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TEMA 9 DEL PROGRAMA

Debate general (cortinuacién)

1. Sr. DE LEQUERICA (Espafia): La delegacion
espafiola felicita también muy afectuosamente a Sir
Leslie Munro por su eleccién. Pocas veces hombres
de mayor autoridad, mas compenetrados de lo que
puede ser una Asamblea internacional, con antecedentes
cientificos y de actividad diplomatica de mejor ley,
habran ocupado esta presidencia, Afiddanse a ello las
condiciones de atraccion, de seriedad y al mismo tiempo
de cordial buen humor que acompafian su talento, para
hacer especialmente satisfactoria la designacién de la

Asamblea y para que confiemos todos en los resultados

de su labor.

2. Igualmente felicitamos por su eleccién al Secretario
General Sr. Hammarskjold, quien ha revelado autén-
ticas cualidades de hombre de Estado al tratar Jos
mds delicados problemas del mundo. ILas Naciones
Unidas pueden alegrarse de que él haya llevado la
voz de la Asamblea y dirigido la ejecucion de nuestros
acuerdos.

3. Por primera vez Espafia asistié a las reuniones
de las Naciones Unidas en el undécimo periodo de
sesiones de la Asamblea General que ha concluido
ahora. De su experiencia queda bien satisfecha., Ha
sido una labor grave, a veces dramdtica, y coronada
en muchos aspectos por el éxito mas completo. Pocas
veces han debido dar las Naciones Unidas sensacidn
de mayor eficacia que al enfrentarse con uno de los
asuntos tratados en nuestro dltimo periodo de sesiones:
me refiero al asunto de Suez, de importancia decisiva,
y cuya ejemplar resolucidn pesard, esperemos, en todos.
Si otros esfuerzos para hacer imperar el derecho e
imponer la justicia no han tenido hasta ahora el mismo
éxito definitivo, la tenacidad con que las Naciones
Unidas se aplican a hacerlos prevalecer, el gran camino
andado por la ruta de los esclarecimientos y de la
creacién de una fuerte presién moral en el problema
de Hungria —— que a él me refiero — nos hacen
esperar, confiando en el buen sentido de cuantos inter-
vienen en su tramitacidn, que puede también conse-
guirse un feliz resultado.

4, El mundo actual no presenta aspectos muy alegres.
Hemos oido discursos capaces de preocupar y hasta de
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estremecer, En realidad, sin conocer los peligros con
tanta precisién como aqui se nos han expuesto, ya lo
temiamos.

5. Con menos motivo que nosotros, durante el
afio 1000 muchos hombres, en Europa especialmente,
cedieron al terror y creyeron préoximo el fin del mundo.
Se prepararon para la muerte, abandonaron sus ocupa-
ciones. Sufrian, ademas, de pestes, de guerras privadas,
males bastante endémicos en la historia humana,
Vivieron unos momentos negros de desesperanza y
abandono y casi quisieron parar el mundo, contra la
voluntad de su Creador, No se confirmaron sus
temores, exentos por otra parte de todo fundamento
material y reducidos a alucinaciones colectivas.

6. Ahora la sitnacion es diferente; ahora hay muchas
mis razones que en el afio 1000 para temer el fin del
mundo. Inventos atroces, insospechadas descomposi-
ciones de la materia, pueden desfruir la vida en sus
partes esenciales, si el sentido moral de los hombres
no se opone a ello. El progreso de la ciencia ha servido
de gran remedio a nuestros males, ha traido tesoros de
alivio- al dolor; y como respuesta a la necesidad de
saber y al afin de superar lo sabido y crear, suscita
muchos de los aspectos mas nobles del ser humano.
Pero también acarrea la demoniaca aparicion de medios
de aniquilar, destruir, mis alld de todos los limites
concebibles.

7. El porvenir no es alegre. Hoy por hoy, esos
métodos son todavia patrimonio de los paises poderosos
y éstos pueden concertarse entre si. Podemos todos
trabajar en hallar soluciones y contener estrages y la
esperanza no se ha perdido, Cabe temblar, sin embargo,
ante la marcha cientifica ininterrumpida, capaz de
colocar los artilugios de destruccion incluso al alcance
del individuo. ¢ Por qué no? Otras férmulas distantes
y arcanas han acabado por hacerse de uso individual
en el dominio de la ciencia aplicada.

8. Maifiana pueden los hombres manejar elementos de
destruccién casi ilimitados y emplearlos con sus propias
manos. De las farmacias y los laboratorios privados
pueden salir sustancias de efectos abismales. Pequefios
aparatos, también individuales, las podran utilizar. Y
pienso, en un momento de pesimismo, que dentro de
50 afios un boticario de Andorra — y elijo el pequefio
pafs, pacifico y bucdlico, reclinado en el Pirineo, entre
Francia vy Espafia — con los menjunjes fabricados
por él y el mecanismo a st alcance, podra un dia lanzar
desde el tejado de su casa ondas de destruccién que
acaben con Paris, Londres, Lisboa, Madrid, Rabat
y Roma. No hay en ello paradoja, ni estd fuera de la
linea demoniaca del progreso el gesto demente o
erostratista del imaginado boticario de Andorra.

9. Sin embargo, el mundo actual, contrariamente al
del afio 1000, aun frente a peligros positivos, mantiene
una posicién serena. Lo han comentado ya varios
oradores en este debate general, sin por ello tranqui-
lizarse. No cabe, efectivamente, tranquilizarse, pero si
considerar serenamente la situacion.
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10. Profundas cualidades del espiritu humano nos
animamn ante el peligro. El temor a la destruccidén no
acaba con la enhiesta plenitud del alma. I.a sabiduria
clasica condend el que por temor a la muerte perdié-
ramos la voluntad de vivir, Y la humanidad de hoy,
en este grave trance, continila fiel a esa sabiduria y
busca remedios sin arredrarse ni ceder.

11, Estamos buscando aqui remedios politicos, La
politica es en buena parte tarea de disipar fantasmas
y descomponer amenazas sombrias con apariencias de
irremediables y, al paso, ir buscando en su bloque
fisuras y hojas separables. La politica de armamentos
es el primero de los remedios. Hoy, justamente, se
habla de desarme., Pero el mundo apetece sobre todo,
dighmoslo con sinceridad, que los paises capaces de
sostener el presente orden moral estén solidamente
armados. Es un poco paraddjico que vengamos a opinar
quienes adn no tenemos bastantes armas, sobre los
procedimientos y momentos adecuados para desarmar,
Sin embargo, al proceder asi rendimos homenaje a la
conclencia universal, a la cual todos debemos ser sen-
sibles, A ella correspondemos insistiendo en el arma-
mento, en la necesidad de la sélida fuerza capaz de
garantizar 'un poco de reposo a los humanos.

12, En muchos periodos de la historia ha habido
peligros de invasiones y de viclencias bastante seme-
jantes a las actuales. Nunca han tenido el potencial de
dafio que nos ha traido la ciencia moderna con las
armas nticleares y las bombas de hidrégeno.

13. Como mejor podemos los paises de menor potencia
militar contribuir al equilibrio de fuerzas y a la posi-
bilidad, mediante este equilibrio, de un desarme, es
cooperando sin reservas en la tarea de defensa del
mundp junto a las naciones libres y, en especial, a la
mds poderosa entre ellas, Espafia, sin atencion a
incidencias menores y procesales, decidié una politica
de plena coincidencia con los Estados- Unidos en esa
tarea, y se han establecido en nuestro territorio bases
defensivas conjuntas,

14. Grandes progresos se han realizado en tal camino.
Acompafia a la labor coincidente de los Estados Unidos
y Espafia en las bases concertadas un sincero entu-
siasmo popular seguramente igualado en otros paises,
pero en ninguno superior. Con clarividencia, con un
fuerte sentido de la historia frente a propagandas
hébiles y 'mal intencionadas, han comprendido los
- espafioles el alcance decisivo del esfuerzo norteameri-
cano y la necesidad de secundarlo. No lo digo — alguma
otra vez he hecho alusion a ello — sin temor pudoroso
al elogio de los poderosos, que casi puede ser mds
dificil que la diatriba contra ellos.

15. El discurso expresivo, seco, descarnado y fuerte
de tono del Secretario de Estado de los Estados Unidos
en este debate [680a. sesidn], al referirse a soluciones
concretas y a. peligros precisos con denominacion
geogrifica, estoy seguro se recibird en nuestro pais
con aplauso. También las diamantinas, agudas razones
del Ministro de Asuntos Exteriores del Reino Unido
nos han complacido y alentado grandemente. Afin
florecen en la vieja Europa el sentido politico y las
virtudes deé decision.

16. ¢Deseamos por ello la violencia? Al contrario.
Fl viejo aforismo tiene hoy por hoy confirmaciones
visibles y sdlo la fuerza articulada y agil puede garan-
tizar la paz. No debemos perdernos en inttiles disi-
mulos; la fuerza al servicio del derecho ha sido en la
historia de la civilizacién una de las fuentes importantes

del progreso y de la libertad. Por eso creemos que
mientras no se alcancen acuerdos amplios, seguros,
sinceros, en materia de desarme y de convivencia, es
indispensable que vivamos alerta 'y bien armados.

17.  Apenas es concebible un crimen peor que el de de-
jar inerme al mundo libre, sin un cédigo de garantias
internacionales que le asegure contra todos sus ene-
migos. Espafia se adhiere hoy y se adherird siempre
a todo plan razonable y serio de desarme. Saludaremos
con jibilo el dia en que los pueblos distantes entre si
y las razas discordes depongan todo encono y se
abracen en nombre de la convivencia y de la paz. Pero
hasta que ese dia sea algo mas que un proyecto
0 una esperanza, la ley de la vida nos manda tener
bien organizada nuestra ciudadela. “Lo comodo precisa-

. mente para los infractores es que no exista ley contra

el abuso y que éste no lleve la condena y la sancién
moral de todo el universc”, ha dicho el jefe del Estado
espafiol ocupandose del desarme.

18. Lo decfa también en la Conferencia Interparia-
mentaria de Londres hace bien pocos dias nuestro
Subsecretario de Asuntos Exteriores, Marqués de
Santa Cruz, vicepresidente de la delegacidén que tengo
el honor de presidir en la Asamblea de Naciones
Unidas:

“Desgraciadamente un desarme efectivo no es
posible sin un previo control internacional eficiente.
Un sistema de seguridad colectiva dentro del marco
de las Naciones Unidas representaria un paso gigan-
tesco en la solucién del problema.”

19. ;Existen posibilidades de acuerdo, siquiera sea
inicial y. minimo, para poner freno a la carrera arma-
mentista ? Tenemos el deber de aprovecharlas, y Espafia
ayudari a ello en la medida de sus fuerzas, ¢ Procede
que las Naciones Unidas emprendan una vasta cam-
pafia de ilustracidn y de ensefianza acerca del horror
que supondria una nueva guerra mundial, como pro-
ponia desde esta tribuna [685a. sesidn] el Ministro
de Relaciones Exteriores de Bélgica? Pongamos inme-
diatamente manos a la obra. Tispafia no serd la dltima
en apoyar con conviccién y entusiasmo tan acertacla
iniciativa, Venga en buena hora el desarme, sujeto
en su cumplimiento a una inspeccién internacional de
las Naciones Unidas. Pero cuidemos mucho de que
los desarmados de buena fe no corran el peligro de
ser pasados a cuchillo, como los nifios inocentes del
Evangelio.

20. Escuchamos ciertamente de la otra parte — de
la Union de Reptiblicas Socialistas Soviéticas —
alegatos inteligentes y atractivamente articulados sobre
medios de concertarse para evitar la carrera de arma-
mentos y adoptar sélidas garantias de que unos y otros
paises publicardn informacidon mis o menos completa
que permita conocer culles son sus preparativos y hasta
dénde llega su organizacidn de guerra. Ese es el
camino, precisamente. Quienes mis fe tenemos en la
necesidad de la fuerza debemos prestarnos a seguirlo,
atentos, ineludiblemente, a las direcciones de los que
conocen detalladamente fabrica por fabrica y estacién
de vigilancia por estacion de vigilancia y cuanto a tal
vasta organizacién se refiere, porque nosotros, en
general, todo lo que sabemos es que algunos paises
poseen grandes armamentos,

21. Si existiera la confianza, si pudiera el mundo
creer las palabras de quienes hoy representan lo que
nosotros creemos es una amenaza contra el tipo de vida
y de civilizacién, grata a la inmensa mayoria de los
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hombres — incluso a ellos, probablemente, cuando pase
la ilusién de sus ensayos —, entonces el problema seria
facil. Pero estamos ante el peligro de posibles caballos
de Treya, si un momento de distraccion o una confianza
infundada nos hiciera vacilar en el duro, spero y poco
atractivo camino de la resistencia. Timeo Danaos et
done ferentes advirtio la sibila a los sitiados de Troya.
Desatendieron a Casandra los troyanos y Troya no tuvo
buena suerte.

22. Es dificil la confianza frente a la URSS. Firmes
en nuestro proposito de no juzgar la vida politica
interna de los demAs, para nada nos preocuparia la de
ese gran pals si sus dirigentes se limitaran a trabajar
a domicilio. Pero salen de sus fronteras, absorben
pueblos enormes, sojuzgan implacablemente a otros
deseosos de independencia, sin ocultar sus propdsitos
de extender por el mundo su doctrina y su presencia
politica. Y es que la URSS estd problablemente regida
por un grupo de experimentadores en vivo, la mas
temible de las especies gobernantes. Ninguna violencia,
ninguna crueldad hace retroceder a quienes poseidos de
una conviceidn extremada encuentran la manera de
ponerla en practica sin limites de fronteras y trabas
‘juridicas. Y siendo poco probable, desgraciadamente,
un cambio moral stbito, sélo las precauciones y
garantias inequivocas internacionales podrian terminar
con el Sebastopol incruento — para evocar el pasado
ruso — que hoy son las relaciones del mundo libre y
la URSS.

23. Otra politica contra el “milenio” y sus terrores
seria buscar un reajuste universal entre la posicion
de los pueblos directores a lo largo de los dltimos
150 aflos y la de aquellos otros, hoy llegados a la
plenitud de vida y necesitados de ocupar sus puestos,
v de ser dignamente recibidos. Acaben — y cabe pensar
que han acabado o estdn acabando — las posturas
arrogantes y los viejos principios de prioridad estable-
cidos al fin y al cabo por accidentes de la historia.

24, En eso, el espafiol puede siempre hablar con su
firme conviccién antirracista, probada — ya lo he
dicho alguna vez — en los admirables mestizajes enri-
quecedores del mundo y su cultura, La obra creadora
de Espafia en tierras nuevas — que cuesta tanto llamar
colonizacién en el sentido presente del término, aunque
el otro dia [691a. sesion] bien matizara el eminente
representante del Ecuador, Sr. Trujillo, el alcance de la
palabra — esa obra fué muy distinta, como lo prueba
sobre todo la calidad de las gentes salidas de ella, y
tiene mucho de ejemplar para los actuales problemas
del mundo. : ‘

25. A su vez Espafia se encuentra, por razén de sus
intimas reacciones de orden moral reguladorag de la
conducta ptiblica frente a tales problemas en una situa-
cion peculiar distinta a la que tuviera de haber
permanecido dentro de sus limites ibéricos y haber
retenido a sus gentes durante siglos sobre la originaria
piel de toro, en lugar de esparcirlas por un mundo
donde tan fecunda ha sido su creacion. Se encuentra
en la posicion de ser parte espiritual y libre, pero
viva, real y articulada, de un todo indeclarado europeo,
americano y asiatico indefinido que posee la misma

lengua, cultura, religién y sentido estético, y de cuya .

devocidn a los mas puros principios tanto puede
esperarse.

26. Ma4s todavia. Existe una comunidad de cultura
etroamericana, con fuertes desarrollos en Asia, capaz,
con sabia y actual conducta politica, de convertirse
en unidad de accién decidida y practica. No hay un solo

principio de la civilizacidn europea que no exista con
vida propia en el continente americano, tan titular,
por herencia, de todos esos principios como las culturas
del viejo mundo. Esta comunidad euroamericana dejara
de cumplir su misién si no se acerca con humana
sencillez a los otros pueblos de la tierra. No podemos
nosotros, euroamericancs, hablar a las naciones de
Asia o de Africa el lenguaje de la superioridad. No
podemos siquiera dirigirnos a ellas, tan repletas de
profundo fondo moral y tradiciones muy ricas, con
curiosidades .pintorescas a lo Marce Polo y bondades
catalogadas de delegacion sanitaria. Debemos llegar a
muchos de ellos fraternalmente, porque asi nos lo
enseflan nuestros principios religiosos sobre la esencial
igualdad de los hombres, y a otros conforme al uso
o a un pragmatismo ilustrado; fraternalmente, digo,
es como debemos llegar hasta esos pueblos.

27. Ved, por ejemplo, cudnto ocurre en el Oriente
Medio. Las dltimos intentos contrarios a la conciencia
contemporanea fueron liquidados por el acierto de las
Naciones Unidas y, digimoslo sinceramente, la rapida
e inteligente comprensién de dos naciones europeas
durante nuestro anterior periodo de sesiones. Ahi
tenemos a esos pueblos de alta elegancia moral, de
grandes virtudes militares, de delicadezas y distinciones
sin cuento, a los que en una generalizacién podenios
llamar Cercano Oriente. Acercarse a ellos con recelo
seria grave error,

28. Ayer escuché un espléndido discurso [697a.
sesidn] del representante de Arabia Saudita. No hay
por qué aceptar todos sus juicios y conclusiones, Hablo
con magnifico entendimiento sobre problemas urgentes
y cercanos de su pais al establecer relaciones con otros
paises. Los demas miramos esos problemas desde
lejos, y no todas sus opiniones son las nuestras,
Pero es precisamente con el espiritu de que he estado
hablando que recogimos con sincera satisfaccion el
sentido de unidad de los paises drabes que el elocuente
orador exponia y comentaba en este caso, quizid para
la sorpresa de algunos.

29. Lejos de alentar las rencillas y diferencias de
esos pueblos, sigamos con inimo sano y fuerte a buscar
la concordia universal y felicitémonos de su unidad de
espiritu y de su unidad de conducta.

30. Espafia, pais para cuya politica la amistad en la
cuenca mediterrinea. es un factor esencial y el contacto
cooperador y activo con los principales pueblos musul-
manes un supuesto importante de sus actividades —
digo con cierta inmodestia —, puede servir de buen
ejemplo. Por eso mismo aprecia los aciertos de los
demds. Lntre las violencias y agresiones o el envio
de legados amistosos a los paises de Oriente para
conocer sus necesidades, buscar remedios y mantenerlos
en la unidad de la amistad, hay gran diferencia, Espafia
sigue ‘con ilusidn esa politica, ese contacto de los
Tstados Unidos con los pueblos orientales, y quisiera
que fuera asi la politica de Euroamérica entera.

31. Nosotros, los espafioles, estamos ligados a las
tierras y a los hombres del Cercano Oriente por
vinculos consagrados en -Ja historia a través de los
siglos'y que la realidad de cada dia fortalece. Entre
ese mundo y las costas de Espafia se tiende un mar
comtin, y ese mar nos sugiere y atin nos dicta principios
y sentimientos de fuerte solidaridad,

32. No podemos menos de escuchar con viva compla-

cencia ciertas voces ilustres que desde el mundo musul-
mén sugieren confederaciones o comunidades medite-
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rraneas hacia cuya integracién nos encaminariamos,
pari pasu, de un lado de los pueblos del sur y del sud-
oeste de Europa, o para decirlo mis exactamente, los
pueblos europeos riberefios del Mediterréneo, y de otro,
las naciones del Africa del Norte, que desde los remotos
dias de la antigiiedad clasica han colaborado fecunda-
mente — ahi estin los nombres de Cartago, Tnez, Tri-
poli, Oran, Fez — en la creacién y desarrollo de una
bien definida cultura. No es facil, ciertamente, explicar
la personalidad espafiola, ni otras personalidades de la
Europa grecolatina, sin aludir frecuentemente a Da-
masco, a Bagdad y a todos los pueblos de la costa medi-
terranea desde el Bésforo hasta la gloriosa Alejandria.

33. Podéis, pues, imaginar como apetecemos los espa-
fioles que los paises del Cercano Oriente y del norte
de Africa vean cumplidos sus anhelos de justicia. Ellos
lo saben muy bien y nos consta que no dudan por
su parte de los fraternales sentimientos de Espafia,
que tiene en estos momentos el honor de representar
a uno de nuestros mas eminentes paises vuelto a la
vida normal, Marruecos, de representar diplomatica-
mente, por convenio de amistad, a esa gran nacién
en la mayor parte de las republicas del centro y del
sur de Ameérica. '

34. . Pero si todo esto que pensamos y deseamos ha
de transformarse en realidad fecunda, sera bien con-
veniente que las naciones musulmanas se dispongan
a colaborar en la obra comiin, y lo hagan con el espiritu
dictado por sus tradiciones. Vinieron a la historia
guiadas por un codigo religioso que guardan con
fidelidad y las aparta de las siniestras subversiones
que amenazan a la sociedad civilizada, Estin llamadas
a compartir con el occidente cristiano muchas preocu-
paciones y muchas tareas insignes, Por eso nos llenaria
de jubilo verles plantear y resolver sus problemas sin
ira y sin dnimo de revancha, abiertos siempre al
didlogo y a la negociacidn, prestos al olvido de posibles
errores ajenos y a la superacién del recuerdo que en
su 4nimo hayan podido dejar las injusticias. El Cercano
Oriente tiene que ser una parte esencial de la politica
de paz. Y para que asi suceda es indispensable que
nosotros, todo el occidente, hagamos posible, en aquello
que de nuestra voluntad dependa, su progreso y su
bienestar. .

35. Occidente reivindica la paternidad de las ideas
que han permitido a todos los pueblos alcanzar su
plena autoridad internacional, ideas que no pueden
desgajarse, sin perder su sentido, del todo que forma
nuestro patrimonio espiritual. Las nuevas naciones
que han sabido guardar a través de los avatares
politicos el amor a sus peculiaridades y la fe en sus
propios destinos, podrin llegar a su pleno desarrollo
tan sdlo mediante el didlogo entre iguales — que es
la esencia de la vida internacional — cooperando ponde-
radamente en el hallazgo de soluciones justas para los
graves problemas que nos acucian,

36. De bien lejos viene nuestra coincidencia espafiola
con las grandes civilizaciones de Asia y Africa. Un
rey espafiol fué llamado en plena Edad Media ‘“Sobe-
rano de los hombres de las dos. religiones”. Juntos
trabajaban con el Principe cristiano musulmanes y
judios, y la convivencia duré largo tiempo. Su ejemplo
puede ahora iluminarnos a todos, sin sacrificar a estos
ideales de concordia las realidades creadas por siglos
de vida, ni alentar precipitadas soluciones con que-

branto del derecho y de la Carta de las Naciones
Unidas.

37. Para realizar eficazmente y con las velas hen-
chidas de viento una tal politica en el mundo por el
camino de la conciliacion, preciso serd que los europeos
liquiden primero las dificultades existentes atin entre
ellos mismos. No me refiero a las procedentes de la
violencia desatada por la invasién comunista, La
mas flagrante de todas, de la cual no es posible
olvidarse cuantas veces se trata de politica exterior,
es la divisidén de Alemania, escAndalo del continente,
vergiienza de nuestra presente vida internacional, a
cuyo lado todos los problemas palidecen, y es, al
mismo tiempo, una indicacién de las intenciones de
quienes hoy ponen en peligro la tranquilidad del
mundo. Ni podemos dejar a un lado el crimen politico
de Hungria, hacia el cual nuestra atencién sigue
despierta. Aludo ahora a otras diferencias graves entre
los mismos pueblos europeos unidos por un propésito
comun; estas diferencias exigen una solucién previa.

38, Sino ponemos fin a violaciones del derecho inter-
nacional mantenidas todavia dentro del viejo continente,
si se mantienen entre nosotros injusticias creadoras
de resentimientos, ; como vamos a inspirar respeto a los
demAs? Sonaran a hueco las mejores frases europeas
mientras bien notorios atropellos perduren en Europa
misma. :

39. Una dltima necesidad interior de los pueblos
unidos en el comtin propésito de defender la civiliza-
cion serd el respeto mutuo a la vida peculiar de cada
uno. Lo decia [681a. sesidn] en términos bien expre-
sivos, dentro de su sobriedad, el Ministro de Asuntos
Exteriores del Paraguay, Sr. Sapena Pastor: “Cada
Jistado tiene problemas propios que ha de resolver
con soluciones también propias’.

40. Paralelos a la dogmitica del comunismo inter-
nacional, operan todavia potentes grupos-de presion,
empefiados en ensefiar al mundo cémo debe regirse,
con la petulante pretensién de imponer principios
capaces de ordenar la existencia de los demds segliin
el gusto suyo, sin atender a las necesidades y los
resultados de la experiencia en cada pueblo, ni a las
varias filosofias politicas a que han ajustado al través
de siglos sus ordenaciones piblicas las muy distintas
naciones de la tierra. Estas dictaduras espirituales, con
su impertinencia constante, envenenan las relaciones de
los pueblos y a la hora presente resultan especialmente
extemporaneas. Necesitamos una reaccion de conciencia
frente a ellas también, No hemos de tomar por dogma-
tica revelacién anunciada por zarzas ardiendo sin con-
summirse, las que no pasan de ser preferencias politicas
interiores de paises influyentes.

41.  Lg que deseamos es un mundo en el cual los arma-
mentos puedan reducirse, mantentendo eficaz vigilancia
contra todos los imaginables caballos de Troya; un
mundo de comprensién mutua y acuerdos; un mundo
en el cual Alemania no siga dividida y Jerusalén pueda
ser internacional y los paises drabes concluyan con sus
vecinos un acuerdo estable, remediados los males de
los dltimos agitados afios; un mundo en el cual la
propaganda ideologica exterior desaparezca y se hagan
mas visibles las coincidencias en los grandes principios
morales y religiosos de todos los pueblos,

42, Un mundo asi puede resistir la tentacion de
destruccién por medios que estin todavia en manos
de las grandes Potencias y que, como dije al principio,
yo vela pasar mas tarde a manos de los pequefios
paises. Al fin y al cabo la naturaleza humana, para
los hombres de nuestra fe, aun viciada por la culpa



69%a. sesibn — 3 de octubre de 1957 265

inicial, cuenta con medios de gracia, esfuerzo y expia-
cién suficientes para ser buena. El crimen no es la
tentacién de los hombres. Al contrario, nuestra natu-
raleza lo rehuye, y crimen serfa el desatar una violencia
sin limites capaz de destruir el mundo.

43. Suefios, idealismos poco precisos, pensarin algu-
nos. Efectivamente, no puedo hablar con autoridad
de materias fisibles, Sin embargo, quizas estos pensa-
mientos y propOsitos morales son mas practicos que
los secos pragmatismos. Solo la elevacién de los prin-
cipios y su aceptacion general pueden traer dias
mejores a ntestra pobre tierra.

44, Ello no significa el abandono de la tarea de
mejoramiento econémico. Al contrario, sin una eleva-
cion del nivel de vida de las gentes, los enconos y
querellas continuardn perturbando la tranquilidad. De
ahi la necesidad de atender con generosidad inteligente,
a la larga productiva, al mejoramiento de los paises
insuficientemente desarrollados. Sobre ello han hablado
elocuentemente muchos representantes de la América
que habla nuestra lengua, lo cual revela que nuestra
raza es al mismo tiempo idealista y practica y me
anima a continuar por este camino.

45. No es realmente Espafia uno de esos paises insufi-~
cientemente desarrollados, en el sentido estricto del
término. Sin embargo, su desarrollo agricola e indus-
trial presenta puntos muy débiles, a los que se aplica
con esfuerzo nuestro Gobierno para remediarlos y
conseguir una mejora general. Mucho se ha andado
en ese camino, y se esta desarrollando en Iispafia una
concepcién solidaria de los intereses del pafs, mediante
la cual se tiende a distribuir por igual el sacrificio,
pidiéndoles a quienes disfrutan de posicion ventajosa
la cooperacién precisa para mejora de los demds.
Propositos que hace pocos afios eran sdlo un suefio
en este camino de la politica social, son ya alli, como
en los mis adelantados paises del mundo, realidades
bastante sonrientes y alentadoras. Los esfuerzos de
toda la nacién se han dedicado a elevar el nivel de
vida de provincias enteras hasta situarlas en el mismo
plano que las més adelantadas, como cuestién de interés
nacional y expresion de una nueva concepcidn de
nuestra vida econdmica. Al mismo tiempo, se realiza
un gran esfuerzo de industrializacion, y el auxilio de
Jos Iistados Unidos, llegado a Espafia mucho mas
iarde y en mucha menor proporcién que a otros paises
europeos, no es extrafio al aumento de la riqueza
nacional. Nuestro pais sinceramente lo agradece.

46, Escrupulosamente se ha respetado la libertad de
empresa y la iniciativa individual. Espafia vive fiel a
esas dos normas, y como su vida no es un misterio
¥ hombres de todas las tierras la recorren y explotan
SUs recursos, creo innecesario citar ejemplos pertinentes
ante esta Asamblea.

47. No acepta nuestra filosofia politica.la eliminacién
de la inspiracién privada, del &nimo de ahorro, del
deseo de transmitir inclusive lo ahorrado, como férmula
de su organizacién econdmica. Solamente donde falla
Ja actividad individual cuida el Estado, a menudo
asociado a los particulares, de suplirla, pero siempre
con el proposito declarado de transferir cuando sea
posible a colaboraciones privadas la accién ennoblece-
dora de acrecentar la riqueza nacional y de aplicarla
a buenos fines.

48. Espafia rechaza el viejo dilema caducado de
libertad ilimitada o socialismo. La via media inspirada
por bien conocidas doctrinas cristianas, es la suya en
la actual etapa de su vida.

49. Vive atenta, ciertamente, y sigue con vigilante
interés los prometedores esfuerzos que se realizan
para una mayor integracién y solidaridad de las anti-
guas economias nacionales europeas. Se interesa no sélo
por las consecuencias econdmicas, sino también poli-
ticas, que van encerradas en un estrechamiento de los
lazos que unen a los miembros de la comunidad europea.
Ello crea visibles problemas, y la plena integracion
de Espafia a estas formas de organizacidn econdmica
presenta dificultades de adaptacion de nuestra economia
a los sistemas propuestos, que ya podemos considerar
en marcha. Pero es evidente que en Europa sopla
un espiritu nueve y que nosotros sentimos también
st llamada.

50. La misma inspiracién, méis fuerte atin para el
caso concreto de la peninsula ibérica, ha hecho estudiar
a nuestro pais, con Portugal, al que nos sentimos tan
estrechamente unidos por vinculos de afecto, de politica
y de comunes propésitos, la armonizacion de nuestras
respectivos sisternas de produccién y consumo. Espe-
ramos que lo que ha sido ahora un pensamiento nornal,
consecuencia de anteriores contactos, serd alglin dia
base de la relacién de nuestro pais con los demads,
inspirados por el mismo propdsito de racionalizar
la produccidén y el consumo para extender el bienestar
y elevar el nivel de vida.

51. De lo dicho resulta implicito, ¥ bien estdi que
antes de concluir vaya también explicito, nuestro firme
proposito de cooperar calurosamente a la labor de las
Naciones Unidas y a su accion conjunta dirigida
hacia estos mismos propésitos. Lo hacemos ya partici-
pando en todos los proyectos aprobados hasta ahora,
y en la Secretaria estin las informaciones presentadas
por Espafia que pueden ser dtiles para seguir un
camino de trabajo serio y elevado.

52, Hemos hablado durante esta intervenciéon de
remedios politicos frente a las amenazas de la hora
presente. He dejado para el fin uno capital: las
Naciones Unidas. Puede nuestra Organizacién nece-
sitar ciertas reformas y, como han recordado los emi-
nentes representantes del Ecuador, Sr. Trujillo, y de
Costa Rica, Sr. Cafias, Tispafia se asocid a los paises
del centro y sur de América solicitando que esas
reforimas se efectuaran en momento oportuno,

53. Convendrd examinar prudentemente estas pro-
puestas como medio de fomentar una mayor concordia
entre los pueblos aqui representados presentando modi-
ficaciones de naturaleza eficaz y pacifica y no suscitando
nuevas querellas. Pero tal como son, las Naciones
Unidas constituyen un instrumento de paz que, incluso
midiendo las palabras, podrfamos calificar de mara-
villoso. Deben quedar pocos nostalgicos, aun cuando
sus palabras se impriman y circulen, de las antiguas
férmutas diplomaticas, a las que al fin y al cabo, con
todas sus pretenciones de sabiduria, prudencia y
seleccién, no hemos debido sino dolorosas catdstrofes
durante los tiltimos 50 afios. En la que algunos llaman
sarcasticamente diplomacia de plaza ptiblica reside hoy
la mejor esperanza de paz para la humanidad.

54. No hace falta resolver completamente todos los
problemas — y a mucho llega en ese camino la capa-
cidad de las Naciones Unidas — para realizar esa
labor de armonizacién, de esclarecimiento, de contacto
humano, caracteristica de una verdadera diplomacia.
Solamente con haber reunido en un recinto, por pri-
mera vez en estas proporciones y esta magnitud en
la historia, a hombres de todo el mundo que hablan
con idéntida dignidad e independencia, han realizado
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las Naciones Unidas el extrafio suefio de los mayores
entendimientos que trataron de mejorar la condicién
humana. Sin aludir a un porvenir de fuerza material
para esta Organizacién, al cual somos muy favorables,
basta considerar su profunda vitalidad, su accién sobre
las conciencias y su capacidad de detener el mal,

55. De un estadista desaparecido y bastante olvidado,
se cuenta que como le hablaran de la influencia de Su
Santidad el Papa, preguntd con cuantas divisiones
contaba. Sin divisiones también se pesa en la historia,
se evitan crimenes y se promueven actos de justicia.
Buen ejemplo de ello es la influencia moral pontificia
~— en otro orden transcendente -— para medir y gra-
duar la posible influencia de las Naciones Unidas y
alentar sus tareas. | Quién sabe si algtin dia esa misma
voz pacifica y desinteresada .del jefe de la Iglesia
romana resonard en nuestro recinto, llamada no sélo
por cristianos sino por otros serenos e imparciales
representantes de la conciencia universal sometida a
la ley de Dios!

56. Nuestra delegacidn, convencida de la transcen-
dencia de cuanto aqui se trata, redobla su atencién a
las deliberaciones de la Asamblea y, con el espiritu
abierto, dentro de sus normas de historia y vida
presente, participa en estos cambios de opiniones, detras
de las que tanto alivio para el dolor humano puede
y debe encontrarse.

§7. Sr. FAWZI (Egipto) (traducido del inglés):
Séame permitido unirme a los colegas que me prece-
dieron en esta tribuna para desear a Sir Leslie Munro
éxito en la presidencia de nuestras deliberaciones
durante el presenite periodo de sesiones de la Asamblea
General,

58. Desearia a la vez recordar con agradecida admira-
cién la forma magistral y el gran espiritu con que Su
Alteza Real el Principe Wan Waithayakon guid
nuestras deliberaciones en el curso del periodo de
sesiones precedentes, el cual ha sido reconocido. como
el mas dificil que ha celebrado la Asamblea desde
la creacidn de las Naciones Unidas. El Principe Wan
invariablemente logré realizar la hazafia de mostrar que
la firmeza puede ser docil, flexible y, sin embargo,
inquebrantable, y durante toda su gestién nos ha hecho
sentir claramente que estibamos en presencia de
alguien que ha adquirido la sabiduria y alcanzado la
bienaventuranza de la adhesién desinteresada y que
~ estd en paz consigo mismo y con el resto de la magna
creacién divina.

59, Al mismo ‘tiempo, es para mi un privilegio y
una satisfaccidn unirme a las felicitaciones dirigidas
al Secretario General, con quien ocasionalmente esta-
mos en desacuerdo, pero cuya reeleccidn por unani-
midad ha sido una de las cuestiones menos controver-
tidas que han considerado las Naciones Unidas, asi
como un bien merecide premio a su devocidén y a
sus brillantes y finas dotes. Ahora se ha comprometido
a prestar sus servicios durante otros cinco afios,
durante los cuales compartiri nuestras inntimerables
preocupaciones y tolerara nuestras frecuentes inopor-
tunidades. ' :

60. Durante varios afios todos hemos observado, de
cerca y de lejos, cémo elaboraba planes y hacfa esfuer-
z0s arduos y osados, en nombre de los grandes princi-
plos que sustenta esta Organizacién. Todos nosotros
hemos visto cémo ha vibrado vivida y auténticamente,
hasta la méd‘ula de sus huesos, con stt sagrado mensaje.
Lo que primero fué sutil sospecha se transformé

después en conviccién de que nadie podia personificar
mejor una optimista perspectiva de paz que ese osado
sueco, ese brillante ciudadano del mundo, Dag Ham-
marskjold. ‘

61. Igualmente merece parabienes nuestro pais her-
mano, la Federacién Malaya, cuya admisién en las
Naciones Unidas sin duda ha de contribuir poderosa-
mente a nuestros trabajos y cuya presencia ha de
aumentar la sabiduria de esta Organizacién,

62, Actualmente el firmamento parece mas despejado
que en la época en que se reuni la Asamblea General
el afio pasado, cuando, segtin todos recordamos, la
atmésfera era indudablemente tormentosa. Al respecto,
no continuaré esta intervencion sin reiterar la gratitud
v la admiracion de Egipto por la noble y determinada
actitud asumida pricticamente por unanimidad en las
Naciones Unidas en nombre de los principios de la
Carta y de los dictados de la paz mundial con respecto
al ataque tripartito perpetrado contra Egipto. Al propio
tiempo, cimpleme dejar constancia aqui de la profunda
gratitud de mi pais por los incansables esfuerzos de
las Naciones Unidas y de su Secretaria por el despejo
del Canal de Suez que ha contribuido notablemente a la
aplicacion de las demAs medidas indispensables para
restablecer el servicio normal en el Canal.

63. A diferencia de lo ocurrido el afio pasado, esta
vez soy portador de buenas nuevas de Egipto, algunas
de las cuales pido que se me permita someter a la
Asamblea, ya que se refieren a cuestiones que ésta
ha de tratar o que tienen o deberfan tener especial
interés para ella.

64. Egipto ha hecho enormes progresos — debo
reconocer que los ha hecho con grandes sacrificios —
en la reconstruccién de Port Said y en la reparacién
de otros dafios causados por el ataque tripartito. Entre
sus esfuerzos en este sentido figuran la reconstruccion
y rehabilitacién de la Faja de Gaza y el restableci-
miento de la navegacién normal por el Canal de Suez,
En todo esto, "especialmente en las etapas iniciales,
Egipto ha contado con la wvaliosisima ayuda de las
Naciones Unidas y de su Secretaria.

65. Egipto ha realizado esfuerzos analogos para forta-
lecer su economia y adaptarla a nuevas necesidades y
nuevas circunstancias. En gran parte, se ha logrado
ya un éxito considerable, pese a la guerra econémica —
o si he de emplear el justo sello oficial, a pesar de
la politica de mantenerse al “borde de la guerra” —
que estan aplicando contra Egipto varios poderosos
Miembros de esta Organizacion.,

66. La Asamblea General recordara la declaracién
formulada por el Gobierno de Egipto el 24 de abril
de 1957 [A/3577], referente al Canal de Suez y las
disposiciones para su funcionamiento, Entre otras
cosas, en esa declaracion se reafirma la politica inalte-
rable y el firme propésito del Gobierna de Lgipto de
respetar las estipulaciones y el espiritu del Converio
de Constantinopla de 1888, y los derechos y las
obligaciones de él emanados; se prevé una politica
estable en cuanto al peaje por el trinsito del Canal;
se disponen los recursos adecuados para hacer frente
a las necesidades de mejoramiento del Canal; se
declara que el Gobierno de Egipto acogeria con
benepldcito y alentaria la cooperacion entre la Admi-
nistracién del Canal de Suez y los representantes de
la navegacion y el comercio; se previenen los medios
para tramitar lo relativo a las quejas; se previenc Ia
aceptacién por Egipto de la jurisdiccidn obfigatoria
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de la Corte Internacional de Justicia en cuanto a las
controversias surgidas entre las partes en el Convenio
de Constantinopla de 1888 relativas a la interpretacién
o aplicabilidad de sus clausulas; se previene la indem-
nizacién a los accionistas de la Compafiia del Canal
de Suez nacionalizada.

67. La declaracidn, que constituye un compromiso de
orden internacional, como se afirma solemnemente en
ella, qued6 registrada como tal en la Secretarfa de
las Naciones Unidas. Desde que se publico esa declara-
cidn, el Gobierno de Egipto ha demostrado abundante
y reiteradamente su resolucién de honrarla y aplicarla
plenamente. .

68. Entre las medidas inspiradas en esa resolucion,
figura la comunicacion del 18 de julio de 1957, dirigida
por el Ministro de Relaciones Exteriores de Egipto
al Secretario General de las Naciones Unidas [A4/3576
¥ Addl], a la que se acompafiaba una declaracién
por la que, en nombre del Gobierno de Egipto, se
aceptaba la jurisdiccion obligatoria de la Corte Inter-
nacional de Justicia.

69. Otra medida adoptada con el mismo fin de aplicar
plenamente la declaracidn, ha sido la atencién activa
y minuciosa que la Administracién del Canal de Suez
ha dedicado al mejoramiento del Canal. Teniendo
presente ese proposito, se ha efectuado un estudio
sumamente detenido y continuo, recurriendo a todos
los conocimientos técnicos y a la experiencia necesaria.
¥a se ha destinado la suma de 3.285.000 libras ester-
linas para mejorar el Canal, y ulteriormente se asigna-
ran mas fondos con idéntico fin.

70. Ademas, a consecuencia de haberse terminado el
despejo del Canal y de haberse realizado las primeras
etapas del programa de desarrollo, se espera que en
breve podran transitar por el Canal buques con calado
hasta de 35 pics, como sucedia antes de la agresién
tripartita. A ese respecto, se recordard que el Canal,
a pesar del sabotaje ejercido por algunas grandes
Potencias, habia funcionado perfectamente hasta que
la agresibn lo habfa obstruido; cuando termind la
agresion se despejé ripidamente el Canal. Y el Canal
es una vez mas un vinculo de buena voluntad y
beneficio mutuo para las naciones del mundo. '

71. Paralelamente a esto, y segin todos han recono-
cido, se ha destacado la cooperacién entre la Adminis-
tracién del Canal de Suez y los representantes de las
compafilas navieras y comerciales que tratan con ella
y, al respecto, deseo manifestar que el Jefe de la
Administracién del Canal de Suez y algunos de sus
colaboradores estan a punto de visitar varios paises
a fin de comunicarse mejor con tales representantes.

72. Ll Gobierno de Egipto naturalmente ha tenido
siempre presente la cuestion relativa a la indemnizacion
de los accionistas de la nacionalizada Compafifa_ del
Canal de Suez, cuestion que ha recibido y aun sigue
recibiendo su mas cuidadosa atencion. Por consiguiente,
entre otras cosas, mi Gobierno durante los ultinmos
meses ha realizado consultas con varios otros gobiernos
y con el Secretario General, sobre los medios y procedi-
mientos para garantizar la debida representacion de
los accionistas, a fin de que se discuta sin pérdida
de tiempo y se resuelva en definitiva la cuestion de
la indemnizacién que se les debera pagar. .

73. Entretanto, el Canal de Suez rapidamente se
repone de las consecuencias de la deya§tac1ég1’ causada
por las tres Potencias. Bajo su administracion actual
muestra una capacidad y dinamismo adecuados para

los tiempos modernos y las exigencias de una navega-
cion internacional en continua expansion.

74, Egipto, como otras naciones del mundo, comparte
la creciente, o mejor atin, la plena preocupacién causada
por la locura bélica y, paralelamente, aprecia las in-
mensas e inimaginables posibilidades que se abren
gracias a las mentes cuerdas y a la ciencia moderna
para el bienestar, la felicidad y el honor del género
humano. S
75. Otro motivo mis de satisfaccién para Egipto,
como es o debe serlo para todos los demdis paises, es
el despertar de los pueblos del mundo que han adqui-
rido el conocimiento firme y activo de que las relaciones
entre las naciones del mundo han de caracterizarse
por la auténtica camaraderia y han de estar basadas
en la dignidad y en la libertad humanas.

76. Pero en este afio de gracia de 1957, atin mais
que en el de 1955 cuando en San Francisco se' celebraba
el décimo aniversario de la fundacién de las Naciones
Unidas, se hace sentir la necesidad de hacer una
recapitulacién de lo que ha ocurrido en el mundo
durante los dltimos afios, y de establecer algunas
comparaciones entre las esperanzas del ayer y las
realidades de hoy.

77. ‘La reafirmacién, como en el predmbulo mismo
de la Carta, de nuestra fe en los derechos humanos,
en la dignidad y el valor de la persona humana y en la
igualdad de derechos entre hombres y mujeres, asi
como entre las naciones grandes y pequefias, todavia
va a la zaga de los hechos y de los acontecimientos
ocurridos en muchas partes del mundo.

78. Haciendo caso omiso de la religion, de la huma-
nidad y de la Carta, en varios paises la discriminacion
racial sigue siendo el hecho més vergonzoso y que
més perturba la existencia. Ademas, a muchos pueblos
del mundo atn se les niegan sus derechos naturales y
el derecho a la libertad y a la libre determinacion
enunciados en la Carta.

79. Ademis, la particién y el desmembramiento de
los paises han hecho afiicos la unidad y desvanecido
las esperanzas de muchas naciones. Especialmente
después de la segunda guerra mundial, el mundo ha
sido victima de una epidemia de particién, cuyas
victimas més conspicuas han sido Palestina, Alemania,
Corea, Viet-Nam, para no citar otros casos actuales o
posibles. ‘ _ ,
80. Algunas de las grandes Potencias han tergiversado
y desviado la cooperacién econdmica y técnica, que
segn el sentido de la Carta, deberia constituir el
medio de acelerar el desarrollo de los paises del mundo
y de difundir los propdsitos de buena voluntad y
de paz, y la han transformado en instrumento para
intentar ejercer presién o para coaccionar a otros
paises e imponerles ciertas politicas y compromisos.
En otras palabras, se ha empleado la asistencia técnica
como cebo para que muerdan algunos paises y en
caso contrario se intenta arponearlos y apoderarse
de ellos por la fuerza. Si a su vez falla este procedi-
miento, entonces los que elaboran dichos planes y
proyectos se encolerizan y lanzan toda clase de acusa-
ciones y de recriminaciones contra aquellos a quienes
consideran como infelices peces. No hago aqui alusion
alguna especial a la Gran Presa de Egipto, Por el
momento y en el presente contexto, aludo esencialmente
a los elevados principios e ideales enunciados en la
Carta. . , .

81, Analogamente a lo que ha ocurrido en materia
de asistencia econdmica y técnica, el suministro o la
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retencién de armas como medio de' coaccionar o de
tentar ha sido utilizado por algunas grandes Potencias
que despiadada y malévolamente han utilizado a muchos
otros paises del mundo como un miserable campo
para el “dumping” de su politica y de sus armas inevi-
tablemente anacrénicas. Esta tragedia de las armas y
del suministro de armas resulta en realidad demasiado
trigica para describirla con palabras. Los grandes
fabricantes de armas han entablado una competencia
febril con el temor de que aquellos a quienes consideran
sus probables enemigos les alcancen en poderio y en
capacidad de destruccién, Al hacerlo, aumentan la
nerviosidad de todos los interesados, incluso la de
su propio pueblo, e imponen una carga excesiva a la
economia de todos los paises, inclusive del suyo.

82. IEstos grandes fabricantes inevitablemente acu-
mulan y almacenan un tremendo excedente de armas
que en su mayor parte se utilizan para influir y apresar
a tantos de Jos paises no productores de armas como
sea posible. Si el pals X acepta las. armas y se
somete a la politica de la gran Potencia que las ofrece,
naturalmente todo va bien desde el punto de vista
de la gran Potencia. Por el contrario, si el pais X
es tan descortés y descuidado que deje de aceptar estas
armas y S€ niega a aceptar esa politica, entonces se
pone en practica otro plan; y el pais proveedor de
armas ofrece éstas a los rivales o enemigos del pais
X, y se congier.lza una campafia de propaganda y de
guerra econbmica contra €l

83, Otra fase de esta tragedia inconmensurable es
que perjudica desastrosamente la economia y las
perspectivas del progreso social de muchos paises del
mundo, en particular de aquellos que tienen necesidad
més urgente y extrema de dedicarse y dedicar sus
recursos a mejorar la suerte de sus pueblos.

84. Me es imposible pensar en ningtn hecho o acto,
a no ser la guerra misma, que pueda ser mis perverso
que la malevolencia y mis tragico que la tragedia de esta
sombria pesadilla creada por las armas y por el sumi-
nistro de armas. Hay que encontrar la forma de salir
de este caos: hay que tomar otro camino que no sea
éste que conduce al suicidio general.

85. Otra modalidad extremadamente perturbadora de
las relaciones internacionales actuales es el aterrador
desequilibrio y el aplastante efecto resultante de 'la
tremenda diferencia de fuerzas entre unas Potencias
y otras. Tal diferencia ha creado fundamentalmente
una situacién sumamente ominosa que influye sobre
el futuro, la libertad y la existencia misma de muchas
de las naciones del mundo.

86. Esta alarmante falta de equilibrio entre las
diversas Potencias es mis acentuada y mas peligrosa
en vista de que, en las relaciones internacionales, faltan
en realidad, hasta ahora, las garantias y las sanciones
que en la vida nacional garantizan el respeto hacia
la ley. En las Naciones Unidas nuestra ley, por
supuesto, es esencialmente la Carta. Pero todos sabemos
demasiado bien que, en realidad, la Carta tiene poca
fuerza y es poco efectiva a causa de la debilidad de
las garantias y de las sanciones que en ella se estipulan.

87. Este estado de cosas demuestra enfaticamente la
importancia de contar ‘con una opinién ptblica bien
informada, despierta y animada de buenas resoluciones
en todo el mundo. Esto quedé claramente demostrado
cuando se perpetré el ataque contra Egipto el afio
pasado, que hubiese hecho retroceder la historia del
progreso humano miles de afios a no ser por el des-

pertar y la oposicién de la opinién pablica mundial que
se apresté a defender los principios de las Naciones
Unidas. Todos nosotros necesitdbamos vitalmente esto
en el pasado como lo necesitamos en la actualidad y en
el futuro para casos como éste y para otros analogos.

88. Ademis, no son éstas de ningtin modo las tnicas
cuestiones de suma trascendencia que hacen que sea tan
infinitamente esencial contar con una opinién publica
mundial poderosa, consciente y responsable.

89, Permitaseme ilustrar esto con dos ejemplos: en
este preciso momento y lugar y en todo el universo en
que vivimos, es vitalmente necesaria tal opinién mun-
dial para contribuir a convencer a todos los gobiernos
interesados de que pongan fin a esta carrera loca y
suicida de los armamentos y a su corolario de experi-
mentos nucleares y termonucleares que estin causando
estragos en la salud y en el sentido de seguridad de los
habitantes del mundo y que estin acabando con los
pocos vestigios que atin quedan del imperio del derecho
en las relaciones internacionales.

90. Cierto es que reiteradamente se ha formulado la
pregunta, completamente vélida en si, de que atin en el
supuesto malévolo de que un Estado tenga derecho a
destruir sus propios nacionales, no tiene derecho a
liberar fuerzas que no puede controlar y que no puede
impedir que causen cualguier clase de dafios, graves o
leves, a los nacionales de otros paises. Esta es cierta-
mente una de las preguntas a las que todos hemos de
responder y no hay escapatoria que permita a nadie
sustraerse a ella o explicarla a la ligera.

91. Otro caso mis que demuestra la enorme impor-
tancia de contar con un niicleo sélido y activo de opinién
mundial es la necesidad manifiesta, para todos nosotras,
de poner fin a otra caracteristica destructiva de la vida
internacional, o sea a los esfuerzos que hacen algunas
grandes Potencias, en diversas formas y con diversas
pretextos, para dominar paises y regiones del mundo a
los que se dehiera dar ocasién de fomentar sus liber-
tades, st economia y su vida social.

92, Pero evidentemente el fomento de una opinién
ptiblica inteligente, poderosa, eficaz y firme en todo el
mundo no corresponde sélo a los gobiernos. IZ] papel
de los diversos medios que pueden servir para lograr
esta finalidad: el hogar, la escuela, la prensa, la radio,
la televisién, el cinematdgrafo, el teatro, es vasto,
profundo y vital,

93. En la actualidad, segfin se habrd observado, todos
se dedican a hablar del Cercano Oriente, como tienen
derecho a hacer y como ciertamente deberia hacerse si
se tienen en cuenta los acontecimientos, problemas y
maniobras presentes que han provocado commocion y
que estin relacionados con esa regién, Algunos ele-
mentos extrafios examinan el Cercano Oriente y hablan
diligentemente de él como si se tratase de su vedado
propio, de su propiedad personal y exclusiva; y por
sus actitudes y por sus actos, en ocasiones han intro-
ducido fantasticas innovaciones en la practica diploma-
tica v politica, y se han apartado de ella de manera
irrevocable al recorrer el Cercano Oriente o lo que
antes se solfa denominar la regién general del Cercano
Orijente, vendiendo su politica y esforzédndose por hacer
una especie de encuesta o referéndum como si el
Cercano Oriente fuese su club de campo o su distrito
electoral,

94. Esto en apariencia sblo es uno de los muchos
sintomas de la afeccidén principal, de la enfermedad
principal — el hambre de poder — que aqueja a algu-
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nas de las grandes Potencias cuyos esfuerzos para
ocupar posiciones en el Cercano Oriente han tenido
éxito, si eso constituye éxito, al hacer de esa region,
desde Argelia a Palestina, Siria, Yemen, Oman y otras
partes de ella, la region mas preocupada, mas descon-
certada y més torturada del mundo en la actualidad.

95. Siendo como soy drabe y por pertenecer ademds
al Cercano Oriente, se me podria también, a mi vez,
permitir que dijera algunas palabras acerca del Cercano
Oriente y sobre lo que algunos denominan el Oriente
Medio, con la esperanza de que se escuchard mi voz,
asi como otras voces de los pueblos de esa regién, por
encima de las voces estruendosas y de la griterfa de
algunos entremetidos del exterior.

96. Muchos actos realizados por las Potencias ajenas
a esta regidén dentro de ella, 0 en relacidén con ella, han
estado en completo desacuerdo con las mnormas de
conducta internacional en que todos hemos convenido y
que estin enunciadas en la Carta.

97. Algunas Potencias y grupos de Potencias del
exterior codician toda esta regién, como una pelota 0 un
peén en el juego de politica internacional. Ha pasado
la época en que los pueblos crefan en las declaraciones
de un gran dirigente de nuestro tiempo de que habia
terminado la creacién de esferas de influencia y el
dominio de un pais por otro. Ha pasado la época en
que los pueblos podian creer en las declaraciones de
otro dirigente contemporineo de que el mundo estaba a
punto de presenciar el auténtico advenimiento del im-

perio del derecho en las relaciones internacionales, ¢ EI .

imperio del derecho? Hay que detenerse para ver,
aunque sea un poco, lo que ocurre en el Oriente Medio
y en el Cercanc Oriente,

98. Nuestro primer alto podria ser en Argelia, esa
Argelia cuyo pueblo esti condenado a penalidades y
humillaciones, mientras el Parlamento francés se dedica
a debates interminables y estériles, mientras cae un
Ministerio tras otro y mientras por millonésima vez se
nos hace escuchar el extravagante concepto de que por
el hecho de que algunos jurisperitos franceses en Paris
han incluido un articulo en las leyes de su pais al
efecto de que Argelia es parte de Francia, los argelinos
han de ser tratados como cosas y como siervos.

99. Al respecto deseo aclarar y me complace hacerlo
que, si bien soy 4rabe y estay vinculado por sangre al
pueblo argelino, me es imposible definir mejor o resefiar
en términos méas claros la cuestién de Argelia de lo que
lo han hecho varios de nuestros colegas. Para no men-
clonar sino una de las declaraciones formuladas: el
Ministro de Relaciones Exteriores de Irlanda hablé
bien y en términos justos cuando, el 20 de septiembre
pasado [682a. sesidn] sefialdé que el caso de Argelia
perturbaba profundamente a los amigos y admiradores
de la nacidn francesa; pero que el conflicto era de tal
naturaleza que no dejaba a un pais con la tradicién de
Irlanda ninguna opcién; que Irlanda no podia hacer
otra cosa sino apoyar la libre determinacién para Ar-
gelia e instar al Gobierno francés, en interés del puebla
francés, en interés de los colonos franceses, en interés
de 1a paz de espiritu de los amigos de Francia, en interés
de la paz mundial y para gloria de Francia, a declarar,
en términos absolutos e inequivocos, que estaba dis-
puesto a conceder el derecho de libre determinacién

Argelia, '

100. Vemos en seguida la tragedia de Palestina. En
cuanto a mi, ninguna cuestién ha despertado tantas y
tan profundas emociones como la cuestién de esa tierra

infortunada y de su noble aunque malaventurado
pueblo arabe. No se ha escrito ni hablado tanto acerca
de ninguna otra cuestién como sobre ésta y no obstante
gira incesantemente como un remolino turbulento sin
que se realice verdadero progreso para librarla del
camulo de falacias y mentiras en las que se le ha
sumido desvergonzadamente.

101. 1Israel, calificindose a si mismo de hijo de las
Naciones Unidas, sélo ha reconocido la existencia de
las Naciones Unidas, segiin hemos visto con demasiada
frecuencia, para utilizar las salas y las tribunas de esta
Organizacién e intentar confundir los problemas incon-
fundibles de la cuestién de Palestina y enturbiar los
derechos cristalinos del pueblo arabe de Palestina, y
dedicarse, dentro y fuera de esta sala, a hacer planes y
maniobras, con las cohortes de Israel para acabar con
todo el problema,

102. Cuando se examinan los Acuerdos de Armisticio
concertados por Israel, surge el hecho evidente de que
Israel los ha firmado, pero que se ha negado persis-
tentemente a hacer honor a su firma, Y partiendo de
esta negativa y en particular, con légica o sin ella, de
la agresién perpetrada el afio pasado por Israel contra
Egipto, el Primer Ministro de Tsrael declara que el
Acuerdo de Armisticio con Egipto ha caducado.

103. Con idéntico espiritu de desafio, Israel se ha
negado hasta ahora a cumplir la resolucién aprobada
por la Asamblea General, pricticamente por unanimi-
dad, el 2 de febrero de 1957 [1125 (XI)], en la que se
estipula que la Fuerza de Emergencia de las Naciones
Unidas deberia situarse a uno y otro lado de la linea de
demarcacién del armisticio,

104, Ademas, mientras que el legitimo pueblo rabe de
Palestina ha sido expulsado de sus tierras y de sus
hogares y vive miserablemente fuera de su propia
patria, como si todo esto no bastara para alterar la paz
del Cercano Oriente, el Primer Ministro de Israel
declaré apenas hace unos dias, y no por primera vez,
que “sélo una cosa, solo la inmigracidén en masa, garan-
tizard la sobrevivencia y la paz de Israel. Para tener
esa seguridad. Israel necesita por lo menos otros 2
millones de judios en el futuro inmediato”.

105, jQué valida y profética es la verdad innegable
que expusiera el extinto Conde Bernadotte con respecto
a esta cuestion! Es posible que la Asamblea recuerde €]
signiente pasaje tomado del informe presentado por el
difunto Mediador al Consejo de Seguridad el 12 de
julio de 1948, en el que declara:

“No puede ignorarse que la inmigracion ilimitada
en la parte judia de Palestina puede provocar dentro
de unos afios una presién demografica, que dé origen
a disturbios de orden politico y econdmico que
podrian justificar los actuales temores arabes de una
posterior expansion judia en el Cercano Oriente.
Dificilmente puede ignorarse que la inmigracién
judia a la parte judia de Palestina es cuestion que

. interesa no solo a la poblacidn y al territorio judios,
sino también al mundo 4rabe vecino.” [§/886,
pdrr.26]

106, Siria es otro pais hermano hostigado en nuestra
regién. ;Acaso no se ha escuchado el clamor y el
alboroto y no se han visto los fuegos artificiales en
torno del Estado de Siria? De una manera constante,
durante los afios siguientes a la segunda guerra mun-
dial, con desvergonzada persistencia han afluido y si-
guen afluyendo armas en enormes cantidades de todos
los paises y regiones que circundan a Siria, en particu~
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lar a Israel, que, para colmo y como premio y muestra
de aprecio por sus actos de agresién, ha recibido osten-
tosos donativos en especie y numerario por valor su-
perior a su presupuesto. Pero Siria, a la_que se ha
negado hasta la apariencia de medios suficientes para
su defensa, y que ha sido rechazada siempre que mani-
festo el deseo de adquirir las armas necesarias en
ciertos paises, ha sido objeto de insultos, amenazas ¢
impertinencias, y ha sido considerada por algunos como
el criado que recibe todos los azotes, Pero de todo esto,
de todas las armas suministradas a otros paises durante
el afio pasado no se alborota, no se habla, ni siquiera se
chista, Evidentemente toda la coaccién, toda la conmo-
cién y todo el alboroto han sido reservados para el caso
en que Siria adopte una o dos modestas medidas para
‘atender a su propia defensa. '

107. Y aqui me siento obligado a recordar a la Asam-
blea General que Siria, ademds de estar unida por
vinculos de sangre a Egipto, es su aliada y tiene pleno
derecho tanto a la ayuda de Egipto como a la ayuda de
-las Naciones TUnidas para repeler cualquier agresidn
que se pueda perpetrar contra ella. Y deseo en términos
inequivocos no dejar lugar a dudas de que, por su parte,
- Egipto no ha de tolerar que ningtin agresor dafie si-
quiera la yema de los dedos de Siria, de que se toque un
cabello de la cabeza de Siria, pues inmediatamente se
levantard como un solo hombre y se pondrd resuelta-
mente al lado de su hermano el Estado de Siria.

108. Al prepararse y al atender a su propia defensa,
Siria no ha hecho nada que no tenga pleno derecho a
hacer ; y no ha de rendir cuentas a nadie de ninguno de
sus actos en el ejercicio de cualquiera de sus derechos
indisputables.

109. - Ahora comienza a aplacarse el enorme clamor
que se levantara en torno del peligro a la paz en el
Cercano QOriente y los gritos se han perdido en la nada,
Ese clamor comenzb en perfecta concordancia con el
molde que suele llevar la marca inequivoca de su propio
artificio. Siibitamente y como caidas del firmamento, se
lanza una falsa acusacién tras otra contra Siria; en
ripida sucesién una amenaza sigue a otra, difundidas
desde diversas capitales, camino de Damasco; y se ha
pintado a Siria como el caballero errante, irreprimible
e irresponsable, del Cercano Oriente y como un gran
peligro para la paz mundial. jQué globo pletérico de
vacio! Pero ya no lo vemos; ya ha hecho explosion y
se ha desintegrado en la nada. Siria esta alli, pacifica y
tranquila, y como siempre se comporta como Miembro
fiel, leal y dedicado de las Naciones Unidas. Y si al-
gulen dijese que los sirios desean arrojar en cualquier
direccidn o a los cuatro vientos la independencia que
han ganado con su sudor y su sangre, entonces el que
lo diga estd loco de remate, pues no engafia a nadie
sino a si mismo.

110. sPor qué no emplear alguna moderacién y re-
ducir la alarma? ¢Por qué no apaciguarse, pensar y
hablar de Siria, asi como de otros paises y de otras
cuestiones, como personas sensatas realmente cons-
cientes de su responsabilidad? Quizas ha llegado ya el
momento de que todos hiciésemos exactamente eso.

111, Esperamos sinceramente que la cuestién de Chipre
y que el pueblo de Chipre en breve tengan mejor suerte
y mejor destino de los que hasta ahora han tenido.
Alentamos esta fervorosa esperanza para bien del
pueblo de Chipre y de la libertad y la paz mundial,

112. Como egipcio, siento el impulso y. el deseo de
declarar que {inicamente una imaginacién febril podria

pensar que Chipre libre pudiera haber servido de arsenal
y de base para lanzar el ataque letal perpetrado el afio
pasado contra Egipto. He de dejar aqui constancia de
que, segtn lo confirma su Comandante en Jefe, ese
ataque se proyectd y decidid irrevocablemente mientras
que los Ministros de Relaciones Exteriores del Reino
Unido y de Francia fingfan negociar aqui en Nueva
York con el Ministro de Relaciones Ixteriores de
Egipto una manera pacifica de resolver la cuestidn del
Canal de Suez. Teniendo esto presente, en Egipto, senti-
mos sincera simpatia y pena por el pueblo de Chipre,
el cual, estamos completamente seguros, se sentia pro-
fundamente herido y contristado por ese intolerable
episodio de historia reciente.

113. Un hecho de notable importancia y especialmente
grato, que ha adquirido nveva forma y recibido el
aplauso de todos, es el crecimiento constante, en talla y
en realidad, de la Secretaria de las Naciones TUnidas,
en particular desde la crisis del afio pasado. Se ha
demostrado de manera profunda y vivida que la Secre-
taria ciertamente ha llegado a la mayor edad y que ha
asumido osada, plena y efectivamente sus obligaciones
en virtud de la Carta, como uno de los 4rganos de las
Naciones Unidas. Nos complace ademas ver a nuestro
lado, con nosotros, en nuestras diarias tareas y preocu-
paciones, una Secretaria solida, dindmica y audaz, diri-
gida por un Secretario General de energia incansable,
de imaginacién fértil en recursos inagotables y pru-
dente piloto de amplia visidn.

114, Cuando en algunos pasajes de mi intervencién
de hoy aludi a los vicios y defectos de nuestro enfoque de
los problemas del mundo y de nuestros esfuerzos para
alcanzar los propésitos de las Naciones Unidas, ni por
un instante olvidé las dificultades, las complejidades y
persistencia de muchos de estos problemas. Tampoco
subestimé la inmensidad de los obstaculos que a menudo
surgen en nuestro camino, ni los enormes esfuerzos
que se necesitan para vencerlos. Efectivamente, jamas
antes habia sido el mundo atormentado y aquejado por
problemas como éstos. Jamas habia tenido mayor
necesidad que ahora de esfuerzos redoblados y de la
orientacién y gracia de Dios.

A(15, Sr. PADILLA NERVO (México): Afio tras

afio nos reunimos aqui’ representando un ntimero cada
dia mayor de gobiernos y pueblos de la tierra. Hemos
aprendido a conocer rhejor la geografia moral y poli-
tica del mundo. Conocerse es empezar a comprender
el punto de vista ajeno, y la comprensién es el prin-
cipio de la amistad.

116. Cada delegacidn, tanto en las reuniones oficiales
como fuera de ellas, es portavoz y expresién constante
de las realidades de su patria. Mucho hemos aprendido
afio fras aflo los unos de los otros y nuestro contacto
personal ha sido y seguird siendo elemento valioso en
las ‘relaciones de los paises que representamos. Las
diferencias de idioma, de credo, de raza y de naciona-
lidad no han impedido el intercambio de ideas y senti-
mientos en un ambiente de respeto mutuo y reciproca
cortesia. ' ‘

117. Durante varios meses, cada afio, convivimos aqui
todos pacificamente y trabajamos juntos en una tarea
comtin. Comenzamos nuestras labores en el minuto
de silencio dedicado a la oracién o la meditacién, nos
regimos por un orden legal, respetamos a las autori-
dades que libre y democraticamente nosotros elegimos,
obedecemos las leyes y reglamentos que son obra nues-
tra. Damos en verdad una muestra de lo que desearia-
mas fuese la convivencia internacional,
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118. La reunién periddica de los representantes de
casi todos los Estados del mundo es ya en si misma
una razon, v no la menor, de la existencia de las Nacio-
nes Unidas.

119. Una vez més la Sede de nuestra Organizacién se
convierte en el centro de la atencién mundial. Durante
los tres meses previstos para el actual periodo de
sesiones de la Asamblea General, los pueblos todos de
la tierra seguirdn ansiosamente nuestras deliberaciones,
con la esperanza de que éstas den frutos que contri-
buyan a disminuir el temor y a tornar hacedera la
prosperidad.

120. El “hombre de la calle”, como se llama a veces
a ese que constituye la inmensa mayoria de todos los
paises, ha aprendido por instinto que la Asamblea
General de las Naciones Unidas es el foro en el
que deja oir su voz la conciencia de la humanidad,
cuyos llamados podradn carecer técnicamente de la
obligatoriedad de los instrumentos juridicos sujetos
a ratificacién, pero no por ello encierran menos una
fuerza moral que a la larga resulta imposible resistir.

121. Esta confianza instintiva del “hombre de la
calle” en nuestra Organizacidén, y principalmente en
st dOrgano plenamente representativo, encierra en si
misma una leccién. Porque el “hombre de la calle”
no sabe o sabe sblo muy vagamente lo que se supone
gue el estadista y el diplomatico deben conocer en
detalle y con toda precisién; esto es, que por una
parte las Naciones Unidas no son ni pueden ser un
superestado y, por la otra, que dentro de las limita-
ciones que les impone el no poder actuar sino por
decisién de los Estados Miembros, estdn en posicién
de presentar un balance impresionante de realizaciones.

122, ;Cdémo ignorar que en los 12 afios que llevan
de existencia — y que en el orden de la evolucidn
internacional representan quiza lo que unos cuantos
minutos en la vida de un hombre — las Naciones
Unidas, que originalmente tuvieron 51 Miembros y
hoy cuentan con 82, han dado un paso sin precedente
hacia la universalidad?

123. ¢Coémo hacer caso omiso de la ingente labor
realizada o en vias de realizarse en el campo de la
asistencia técnica y de la utilizacién de la energia
atdmica con fines pacificos, asi como en lo que atafie
a algunos aspectos de la cooperacidn internacional eco-
némica y social?

124, ;Cémo no tomar en cuenta los éxitos alcan-
zados en la evolucién progresiva de los territorios en
fideicomiso hacia el gobierno propio y la indepen-
dencia?

125. La importancia de esta tarea cobra todo su valor
cuando se reflexiona en que la existencia de consi-
derables nticleos humanos privados del derecho funda-
mental de los pueblos a su autodeterminaciéon politica
gravita inevitablemente sobre los destinos — cada dia
mds enlazados entre si — de todos los Estados, y cons-
tituye motivo de honda preocupacion. Es dificil que
razones histdricas, o de necesidad politica, logren con-
vencer a los pueblos que se sienten aptos para ejercer
el derecho a la soberania de que deben desistir de sus
aspiraciones, condicionarlas o aplazarlas para épocas
posteriores.

126. :Coémo echar en olvido, por ejemplo — para

referirme mas concretamente a las actividades poli-.

ticas de la Organizacién que son las mas frecuente-
mente objeto de criticas — los resultados de la inter-

vencidn de las Naciones Unidas en relacién con las
cuestiones de Indonesia y de las antiguas colonias ita-
lianas ; con la pacificacion de las fronteras de Grecia;
con el conflicto de Berlin; con el retiro de las fuerzas
extranjeras de Siria, Libano e Iran en 1946 y de
Birmania en 1953 y afios subsiguientes; con la cues-
tién de Trieste y del Tratado de Austria; con la inde-
pendencia de Marruecos y de Tunez, y con la gravi-
sima crisis a la que no hace todavia un afio tuvieron
que hacer frente en la llarnada cuestién del - Canal
de Suez?

127. Varias de estas cuestiones, es bien sabido, pare-
cieron entrafiar en su tiempo el riesgo, a veces inmi-
nente, no sdlo de conflictos locales, sino de conflagra-
ciones armadas de caricter general. Y sin embargo, to-
das ellas, ya sea como resultado directo de la accidén de
las Naciones Unidas, ya sea como consecuterncia indi-
recta de su intervencidn, han sido satisfactoriamente
resueltas y han desaparecido del mapa de los problemas
mundiales.

128. Es cierto que en algunos casos, como los de
Corea, Palestina y Cachemira, nuestra Organizacion
no ha podido lograr totalmente los fines perseguidos.
Pero serfa absurdo desconocer la valiosisima labor ya
realizada, los peligros para la paz mundial eliminados,
y los resultados que pueden fundadamente esperarse
de la continuacién de sus perseverantes esfuerzos.

129. A esa contribucién positiva facil de apreciar,
debe agregarse aquella otra, invisible pero no menos
cierta, de todas las tentaciones de abuso de poder que
la mera existencia de las Naciones Unidas ha desani-
mado; de todos los conflictos internacionales que han
muerto atn antes de cobrar vida oficial,

130. El balance de esas realizaciones debe inclinarnos
a un moderado optimismo respecto a la capacidad de
la Asamblea General para encontrar, en este su duodé-
cimo periodo de sesiones, soluciones, o al menos co-
mienzos de solucidn, a los numerosos problemas inclui-
dos en su programa.

131. No es mi intencidén exponer aqui la opinion de la
delegacién de México sobre esos problemas, ya que
nuestra actitud al respecto estard inspirada en los
principios normativos de la politica internacional de mi
pals, y que corresponden esencialmente a los principios
de las Naciones Unidas.

132, México, como es bien sabido, considera que la
paz debe basarse en un régimen de libertad y de
justicia; sostiene la igualdad juridica de los Estados
y el respeto escrupuloso de su soberanfa; juzga fun-
damental el principio que, para decirlo con las palabras
del Protacolo suscrito por las Repfiblicas Americanas
desde 1936, declara inadmisible toda intervenciéon de
un Estado “directa o indirectamente, y sea cual fuere
el motivo, en los asuntos interiores o exteriores” de
cualquier otro Estado; repudia sin reservas el recurso
a la amenaza o al uso de la fuerza en las relaciones
internacionales; reconoce la obligacién de arreglar las
controversias entre Estados exclusivamente por medios
pacificos ; cree esencial el respeto a los derechos huma-
nos y a las libertades fundamentales del hombre ; apoya
plenamente el derecho de todos los pueblos a deter-
minar libremente su propio destino, y abriga la con-
viccién de que, al igual que la paz, la prosperidad es
indivisible, por lo que el desarrollo economico de fodos
los paises y la elevacién del nivel de vida de sus
pueblos constituyen un deber insoslayable de la comu-
nidad internacional. :
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133. En suma, como lo ha dicho el Presidente de
México en el reciente informe que rindiera al Con-
greso el 1° de septiembre: .

“Nuestra politica internacional dimana de las tra-
diciones mexicanas de mayor limpieza espiritual. ..
Su enorme valor 'moral se funda en que es una sin-
tesis de las convicciones profundas de nuestro pue-
blo: fe en la libertad, pasién por la independencia,
devocidn por la justicia, vocacidn innata por la demo-
cracia, respeto al derecho de los demas pueblos y
entendimiento leal en las relaciones de mutua ayuda
entre las naciones.”

134. Estos son, repito, los principios por los que se
guiard la delegacién de México al pronunciarse sobre
todos y cada uno de los temas que encierra el programa
del presente periodo de sesiones. Creo que puedo dis-
pensarme, por tanto, de referirme especificamente a
cada uno de ellos. Deseo mis bien formular algunas
observaciones de cardcter general, tanto sobre deter-
minados aspectos constitucionales y de estructura de las
Naciones Unidas que han sido dltimamente objeto de
discusidn, como acerca de dos de los temas del pro-
grama que revisten, en nuestra opinién, una impor-
tancia dificil de exagerar: me refiero al desarme y al
- desarrollo econdmico de los paises insuficientemente
desarrollados.

135, En la introduccién a su Memoria Anual sobre
la labor de la Organizacién, el Secretario General ha
afirmado con sobra de razdn:

“Estimo que la critica que se hace del sistema en
virtud del cual cada Estado, cualquiera que sea su im-
portancia o su fuerza, tiene un solo voto, calificandolo
de obstaculo que se opone 2 la adopcién de soluciones
justas y representativas, tiende a exagerar el pro-
blema. La Asamblea General no es un parlamento
constituido por miembros elegidos; es una reunidn
diplomdtica en que los representantes de los Estados
Miembros expresan la politica de sus gobiernos,
politica que es objeto de todas las influencias que
de todos modos prevalecen en la vida internacional.
Las naciones pequefias no suelen unirse contra las
mas grandes, cuyo poder para influir en la seguridad
y el bienestar internacionales es mucho mayor que
el suyo propio. Tampoco me parece justificado que
se hable de naciones responsables y de naciones
irresponsables.” [A4/3594/Add.1, pdg. 3.]

136, La delegacion de México se asocia plenamente
a estos medulares y ponderados conceptos de nuestro
Secretario General. Consideramos que un correcto en-
foque de los problemas que han sido objeto de censura
deberia partir de una base totalmente distinta de la
adoptada en las criticas a que alude el Sr.
Hammarskjold.

137. Es un hecho evidente que las grandes Potencias
tienen en nuestra Organizacidon una situacién especial
que lleva implicito el disfrute de facultades y prerro-
gativas mucho mas amplias que las de los demis
Estados Miembros. Esta situacidu especial puede en-
contrar justificacidn juridica tnicamente en el des-
cargo de mayares responsabilidades para la realizacién
de los Propésitos de las Naciones Unidas, en parti-
cular para el mantenimiento de la paz y de la seguridad
internacionales. ‘

138. Asf lo expuso claramente mi pais en la Confe-

rencia de San Francisco, al formular la siguiente decla-
racién que figura en el acta de la sesién celebrada por
la Comisién III el 22 de junio de 1945

“La delegacion de México, al votar en favor del
texto del articulo relativo a la composicién del Con-
sejo de Seguridad — lo que es ahora el Articulo 23
de la Carta — desea precisar que lo hace consi-
derando dicho texto como una aplicacién implicita., . ,
del principio juridico de correlacidon entre facultades
y obligaciones que deja a salvo el principio basico
de la igualdad de derechos de todos los Estados.

“Tnterpreta la delegacién de México este articulo
como la concesidon de derechos mas amplios a los
Estados que alll se designan para ocupar los puestos
permanentes del Consejo de Seguridad, debido, prin-
cipalmente, a que dichos Estados son aquellos cuya
responsabilidad para el mantenimiento de la paz,
por circunstancias que no es del caso analizar, es
mas considerable dentro de la comunidad interna-
cional...”

- 139. En apoyo de esta interpretacién, la declaracion,

reproducia varias citas de estadistas de las Potencias
llamadas a ocupar los puestos permanentes del Consejo
de Seguridad. Me limitaré a leer aqui una de ellas,
que pertenece al dltimo mensaje anual dirigido al Con-
greso de los Estados Unidos de América por el Presi-
dente Roosevelt, el 6 de enero de 1945:

“No podemos negar que el poder es un factor
en la politica mundial, lo mismo que no podemos
negar su existencia como un factor en la politica
nacional. Pero en un mundo democratico, al igual
que en una nacién democrética, el poder debe estar
ligado con la responsabilidad y obligado a defenderse
y justificarse a si mismo dentro del marco del bien
general.”

140. La situacién privilegiada de que disfrutan las
grandes Potencias en el Consejo de Seguridad, en el
que les estin reservados cinco puestos permanentes,
que ademas llevan consigo, en virtud de la regla de
la unanimidad, el derecho de veto, se halla expresa-
mente sancionada por la Carta, la cual prevé también
la permanencia de esos Estados en la composicién del
Consejo de Administracién Fiduciaria.

141. Una aniloga situacidn de prerrogativas especiales
se reproduce en todos los demds drganos principales
de las Naciones Unidas, con respecto a los cuales la
ausencia de disposiciones pertinentes en la Carta y en
los reglamentos respectivos no ha sido ébice para la
costumbre fielmente observada por los Miembros de
la Organizacién. Es asi como cada una de las grandes
Potencias ha contado siempre con una vicepresidencia
¥, por consiguiente, con un asiento en la Mesa de la
Asamblea, lo mismo que han tenido a su disposicién
sendos asientos en el Consejo Econdmico y Social. En
la propia Corte Internacional de Justicia, cuyos magis-
trados son electos, de acuerdo con el articulo 2 de su
LEstatuto, “sin tener en cuenta su nacionalidad”, ha
habido siempre un nacional de cada una de esas mismas
Potencias. Y en cuanto a la Secretaria de las Naciones
Unidas, el informe del Secretario General sobre la
distribucién geografica del personal [A4/C.5/718/Rev.1]
de la misma es, por si solo, suficientemente elocuente
respecto al nimero y la calidad de los puestos ocupados
por nacionales de los miembros permanentes del Con-
sejo de Seguridad.

142. La situacién existente en las Naciones Unidas
que acabo de delinear, se repite, todos lo sabemos, en
cada uno de sus organismos especializados.

1 Conferencia de las Naciones Unidas sobre Organizacién
Internacional, Vol, XI, pdg. 138 del texto francés.
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143. Los llamados pequefios y medianos paises han
seguido, pues, una linea de conducta no sélo irrepro-
chable, sino generosa. Reconociendo que el principio
de la igualdad juridica, piedra angular del Derecho
de Gentes, no implica el desconocimiento de la nece-
saria correlacién entre deberes y derechos, entre res-
ponsabilidades y poderes, han cooperado lealmente con
las grandes Potencias, asegurindoles, sin ostentacion
ni regateos, una situacion especial en la que sus pre-
rrogativas estén a la altura de las responsabilidades
quie de acuerdo con la Carta y la realidad les corres-
ponden.

144, Y ;qué decir de su influencia moderadora en
las frecuentes controversias que han dividido a los
miembros permanentes del Consejo de Seguridad; de
sus buenos oficios, amistosos, desinteresados y persis-
tentes, que no pocas veces han permitido a las grandes
Potencias salir, sin desmedro de su prestigio, de situa-
ciones dificiles o insostenibles en que las habia colocado
su rigidez o su intransigencia?

145. En verdad puede afirmarse que los pequefios y
medianos paises han dado mas de lo que han recibido.
No creemos, pues, que debiera hablarse de “naciones
responsables” y “naciones irresponsables”, sino tratar
més bien de dilucidar, con una finalidad constructiva y
no de critica estéril, las deficiencias que hayan existido
y puedan existir en el cumplimiento, por parte de las
grandes Potencias, de los deberes especiales inherentes
a ese su mayor grado de responsabilidad internacional
para la realizacién de los propdsitos de las Naciones
Unidas.

146. Desearia, finalmente, hacer otra observacion res-
pecto a la ayuda que los pequefios y medianos paises
pueden prestar a las grandes Potencias en el seno de
esta Asamblea.

147. Todos sabemos que gran ndmero de los gobier-
nos aquf representados se han ligado entre si mediante
convenios multilaterales para la realizacién de fines
comunes al grupo de que forman parte. Su actitud y
conducta fuera de esta Organizacién estid regida por
dichos acuerdos, en la medida de sus estipulaciones
pertinentes, Pero no obstante esta realidad politica y
juridica, podemos unirnos todos sin distinciéon de
grupos en el seno de la Asamblea General, para la
realizacién de los fines y principios de la Carta.

148. Esta Asamblea no podria ser centro que armo-
nice los esfuerzos de todos para alcanzar dichos fines,
si en la consideracién de cada problema y en cada
votacién persistimos en agruparnos de antemano en
bandos hostiles y si acudimos a este foro mundial en
formaciones de combate que podran ser reflejo de la
realidad internacional de este momento, pero que no
ayudan a conciliar las diferencias. Debemos contribuir
a crear otra realidad en consonancia con el profundo
anhelo de los pueblos.

149. Si las realidades del pasado hubiesen sido jus-
tificacién de su permanencia, la humanidad se habria
inmovilizado en la ignorancia y el error. En el curso
de 1a historia, los caminos de la libertad, de la justicia
y de la paz se han abierto superando intereses creados
y anacrénicos intentos de mantener inmutables, préac-
ticas y conceptos que no pudieron renovarse para vivir.

150, También en nuestro tiempo, y ahora mismo du-
rante el actual periodo de sesiones de esta Asamblea,
los representantes de este mundo que no es sblo nuestro
sino que pertenece al porvenir, debemos buscar con
incansable fe nuevos caminos de entendimiento que

nos permitan alcanzar un dia los objetivos de las
Naciones Unidas.

151. En lo que atafie al desarme, es indudable que
no han sido del todo vanos los esfuerzos desarrollados
durante los ltimos cinco afios por la Comisidn de
Desarme y en especial por su Subcomisién. Ha habido
progresos, aunque seguramente no en el grado que
todos lo desedramos. Urge, pues, que esos esfuerzos
se contintien sin interrupcion.

152. Precisamente porqgue estoy convencido de que
hay ahora mas probabilidades de acuerdo, porque con-
sidero que se han acortado las distancias sobre algunos
puntos y que el momento es propicio, quiero aventurar
una sugestion de procedimiento que podria quizas faci-
litar esa tarea.

153, Todos recordais, sin duda, que el antecedente
inmediato de la actual Subcomisién de la Comision de
Desarme lo constituyé una subcomisién de la Primera
Comisién de la Asamblea General que estuvo integrada
por los Estados Unidos, Francia, el Reino Unido y la
Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, y a la que,
por decisién de la propia Primera Comisidn, me tocd
el honor de presidir en mi caracter de Presidente de
la Asamblea durante su sexto periodo de sesiones, Las
reuniones de esa subcomisidén, que fueron privadas
y duraron alrededor de una semana solamente, arro-
jaron un saldo bastante favorable dentro de las circuns-
tancias del motnento. El memorandumn que preparé a
peticidén de los miembros de la subcomisidén y que fué
sometido a la Comisién Politica como informe de
aquélla [A4/C.1/677], incluyd, ademis de los puntos
de acuerdo posible y los de desacuerdo, varios puntos
de coincidencia sobre aspectos importantes de la cues-
tidn. Todos los miembros de la subcomisiéon conside-
raron que las discusiones celebradas en la misma habjan
ayudado a aumentar esa coincidencia de criterios,

154. Probablemente el hecho de que la subcomisién
sesionase simulténeamente con la Asamblea General y
que estuviese llamada a rendir un informe a la Primera
Comisién de la misma, haya contribuido a infundir a
sus trabajos ese sentido de apremiante urgencia que
la opinién pGblica mundial parece pensar a veces que
nosotros olvidamos en nuestras labores relativas al
desarme. Yo me pregunto, pues, por qué no habriamos
de ensayar en este periodo de sesiones un método simi-
lar al que se puso en prictica en Paris en los primeros
dias de diciembre de 1951. La Asamblea podria esta-
blecer una subcomisiéon andloga a la que se cred en
aquel entonces. En mi opinidn, tal subcomisién debiera
comprender desde luego a los cinco miembros de la
actual Subcomisién de la Comisién de Desarme, pero
podria incluir también un presidente, que se encargaria
de dirigir los debates y encauzarlos por una senda
constructiva, revestido de la autoridad moral que con-
fiere todo mandato de la Asamblea.

155. Tal vez no sea utdpico esperar que un proce-.
dimiento semejante pudiese traer por resultado la reali-
zacion del deseo expresado aqui [683a. sesidn] por
el distinguido Primer Ministro del Canadi, y que estoy
seguro todos compartimos, de que la duodécima Asam-
blea sea conocida en el futuro como la “Asamblea del
desarme”. Creo que para que ese deseo se realizara
bastaria con que se diese en este periodo de sesiones
el primer paso efectivo, con que se tomase la primera
decisién, por modesta que fuera, que pudiera traducirse
en hechos concretos. No veo por qué haya de ser impo-
sible el alcanzar esa meta.



274 Asamblea General — Duodécimo periodo de sesiones — Sesiones Plenarias

156. Comprendo que nadie estaria dispuesto a sacri-
ficar principios que considera sagrados e inviolables.
Pero entre este extremo inadmisible y el otro, igual-
mente dificil de aceptar, de una estratificacién de acti-
tudes, hay amplio ‘margen para la labor fecundg. del
verdadero espiritu de negociacién y para las concesiones
mutuas que un tal espiritu implica. No hay ni debiera
haber plan o proposicién indispensable o intocable.
Desde esta misma tribuna, hace cuatro afios, tuve
ocasién de expresar nuestro punto de vista al respecto:

“Estamos seguros — dije entonces — de que en
cada problema es posible atenuar, sin mengua de los
principios de la justicia y del honor, la rigidez de
actitudes opuestas originalmente adoptadas. Respecto
a muchos problemas los puntos de vista contrapuestos
no son, ni de una parte ni de otra, totalmente ver-
daderos o totalmente falsos. Con esfuerzo sincero
y pureza de intencidn, podemos llegar a un terreno
comiin donde sea posible el entendimiento. La pe-
riddica reiteracidn de actitudes irreconciliables no
acortara nunca la distancia.” [447a. sesidn, pdrr. 89.]

157. En el mismo orden de ideas querria repetir
ahora lo que expresé en la reunién conmemorativa de
San Francisco, en junio de 1955:

“El advenimiento de la era atdmica, lejos de dis-
minuir el papel que los paises pequefios desempefian
en la sociedad internacional contemporinea, lo ha
acrecentado porque, hoy més que nunca, son ellos
los que estan en aptitud de usar su fuerza modera-
dora a fin de evitar los abusos del poder. En este
sentido, dentro de la actual distribucién de funciones
en las Naciones Unidas, toca a los paises pequefios
ocupar el lugar que, en las sociedades nacionales, esti
reservado a una opinién piiblica alerta, consciente
de sus derechos y obligaciones. A mayor suma de
poder de los grandes, debe corresponder una mayor
responsabilidad moral de los pequefios.

“En maltiples ocasiones mi pais ha mostrado c6mo
entiende y practica este deber moral y no ha cesado
de recomendar un regreso al espiritu que presidi6
el nacimiento de las Naciones Unidas. Esta preocu-
pacion lo llevé en 1948, durante la tercera reunidn
de la Asamblea, a proponer que se exhortara a esas
mismas Potencias a que liquidasen la herencia de la
guerra y acelerasen la conclusién de los tratados de
paz. El proyecto de resolucién de México [resolucién
190 (III)] cristalizd en un “Llamamiento a las
grandes Potencias para que redoblen sus esfuerzos
tendientes a armonizar sus divergencias y establecer
una paz durable.” ‘

158. Sigo pensando hoy como entonces. Mas afin, no
me pareceria fuera de lugar que la Asamblea reflexio-
nase sobre la posibilidad de reiterar nuevamente un
parecido llamamiento a las grandes Potencias, en el que
esta vez se diese lugar prominente a.la necesidad de
un redoblamiento de esfuerzos para lograr cuanto antes
resultados positivos én las negociaciones relativas al
desarme. Crec que tal exhortacién podria ser de gran
utilidad, no sélo en el plano internacional sino aun en
el orden nacional, por razones semejantes a las que
han movido a la delegacién de Bélgica a presentar su
bien fundada proposicidn sobre accién colectiva de
informacién [4/3630/Corr.1], ya que ambas tienden
a fortalecer la saludable influencia de 1a opinién piiblica.

159. . Otra idea que me parece podria también merecer
la atencién de la Asamblea es la de considerar la opor-
tunidad y conveniencia de establecer un nuevo cargo
de caracter internacional: el de Comisionado de las

Naciones Unidas para el Desarme. Para llenar dicho
cargo, habria que contar, naturalmente, con los ser-
vicios de un estadista de reconocida imparcialidad y
relevante autoridad moral que mereciera la confianza
de todos los Estados miembros de la Subcomisién de
la Comisién de Desarme. Su designacién podria hacerse
por la Asamblea a recomendacién de dichos Estados,
y entre sus funciones principales figurarian las de explo-
rar a fondo la viabilidad de las diversas férmulas ya pro-
puestas 0 que lleguen a proponerse, asistir a las partes
en sus negociaciones y someter privadamente a su con-
sideracién las proposiciones que considerase pertinentes
para llegar a conciliar sus puntos de divergencia y alla-
nar el camino hacia la realizacién de acuerdos.

160. Si en algunos casos como, por ejemplo, en los de
Palestina y Cachemira, se ha creido conveniente y ha
podido comprobarse la utilidad — y aun en el primero
de ellos el éxito completo — de recurrir a la inter-
vencion de un mediador o de un representante especial
de las Naciones Unidas, no veo por qué, con relacién
a un problema de la gravedad que reviste el del des-
arme, de cuya solucidn puede afirmarse sin exageracién
que depende el destino de la humanidad, no podria
ensayarse un procedimiento anlogo para tratar de ace-
lerar la conclusién de los acuerdos que todo el mundo
anhela.

161. Deseo agregar unas palabras sobre uno de los
aspectos de las negociaciones del desarme. Me refiero
a la cesaciéon o suspensién de los experimentos con
armas nucleares y termonucleares, acerca de la cual
se han sometido ya a esta Asamblea varios proyectos
de resclucidn,

162. Las armas atémicas y de hidrégeno ya existentes
bastan para la aniquilacién reciproca y el suicidio de
la humanidad.  Parece, pues, estéril el esfuerzo por
seguir aumentando el poder destructivo de las mismas.
La idea de que es posible mantener dentro de los
limites de una regi6én guerras parciales con armas nu-
cleares pequefias es un concepto engafioso de incalcu-
lable peligrosidad. La carrera de armamentos es como
un galope en la noche sobre el filo de una montafia,
entre el abismo y la tempestad. El equilibrio resultante
es el equilibrio del miedo, inestable y precario. Es
indudable, por otra parte, que la cesacién o suspensién
de los experimentos, ya sea que constituya o no una
medida de desarme, vendria a significar para la huma-
nidad entera la desaparicién de una de sus preocupa-
ciones actuales més agobiadoras.

163. Mencionaré, por tltimo, la cuestién conexa de
la responsabilidad internacional del Estado por dafios
que causen las explosiones experimentales, la cual esta
siendo estudiada por la Comisién de Derecho Inter-
nacional de las Naciones Unidas.

164. No serfa oportuno examinar aqui todos los ele-
mentos del problema, por lo que me limitaré a afirmar
que, en mi opinidn, aun cuando las explosiones se
lleven a cabo ‘en alta mar o en el territorio de un
Estado, y aun cuando no haya todavia una regla inter-
nacional expresamente aplicable, puede sostenerse que
existe responsabilidad internacional del Estado cuando
dichas explosiones causen dafios a la poblacién o al
territorio de otros Estados.

165. En la dltima sesién de la Comisién de Derecho
Internacional expuse mis conclusiones provisionales al
respecto, manifestando, entre otras cosas, que es posible
que nuestras concepciones actuales de culpa, de negli-
gencia, de licitud y aun de obligacién internacional, ya
no respondan a las condiciones de la era atémica, Existe
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en este terreno un nuevo elemento que se presenta
quiza por primera vez en la evolucién de la humanidad.
El hombre ha aprendido a desatar fuerzas que, una
vez puestas en movimiento, escapan a su control. No
me refiero desde luego a la magnitud de la explosion
y a la devastacién fisica que produce; pienso mads bien
en los efectos imprevisibles de las radiaciones sobre
el hombre y todos los seres vivos, y aun sobre las
generaciones futuras. Desde este punto de vista, que
es el mas importante, las consecuencias de las explo-
siones nucleares escapan al control del hombre.

166. Dije también que quizd en este nuevo factor
podrian descubrirse los elementos de una nueva cate-
goria sui generis de culpa. Creo que el principio corres-
pondiente podria formularse asi: “Tiene culpa y es
responsable, en la medida en que causa dafio, quien
conscientemente desencadena fuerzas que es incapaz
de dominar y cuyos tltimos efectos ignora.” Los Hsta-
dos que llevan a cabo estas explosiones, aun en vista
de los fines mas legitimos, asumen conscientemente el
riesgo de causar dafios incalculables a las poblaciones
de otros paises, es decir, dafios internacionales. En el
hecho de asumir voluntaria y conscientemente este
riesgo se encuentran, tal vez, los elementos de una res-
ponsabilidad internacional.”?
167. Lo que llevo dicho sobre esta materia explica por
qué me ha parecido especialmente interesante escuchar,
la semana pasada, la comparacién de las posiciones del
Reino Unido y de la Unién Soviética hecha desde esta
tribuna por el Ministro de Relaciones Exteriores del
Reino Unido, Sr. Lloyd [686a. sesion]. A la luz de esa
comparacién pareceria que ambas partes estin de
acuerdo tanto en la suspensién de las pruebas como en
un sistema de inspeccién. Tal vez sea éste, pues, uno
de los aspectos del desarme sobre los que podamos
esperar que se logre en el actual periodo de sesiones
de la Asamblea la elaboracién de una férmula aceptable
para las tres Potencias que llevan sobre sus hombros
la aterradora responsabilidad de tener el monopolio de
las armas atomicas y de hidrogeno.
168. Paso ahora a ocuparme muy brevemente del
desarrollo econémico de los paises insuficientemente
desarrollados; desarrollo que, creemos nosotros, debe
estar orientado hacia la meta esencial de elevar el
nivel de vida de las masas rurales y otros grandes
ntcleos de poblacion. p
169. Querria comenzar insistiendo en lo que expresé
en 1954 ante la Décima Conferencia Interamericana:
“Tenemos la conviccién més firme de que es fac-
tible — y los paises de mayor riqueza y mas alta
participacién en el comercio internacional deben
esforzarse por hacerlo — demostrar ‘al mundo que
no es verdad que sea necesaria la guerra o la pre-
paracién de la guerra para mantener la estabilidad
econdmica de la que tanto depende el bienestar y la
tranquilidad sociales, y que no es cierto que la
prosperidad tenga que ser, en el mundo contempo-
raneo, compafiera inseparable de la angustia. En
repetidas ocasiones México —— como otros mtuchos

paises — ha afirmado la doctrina de que, para alcan-.

zar la meta comin de vivir en la paz ¥ en la segu-
ridad, es necesaria la ripida desapariciéon de la
desigualdad que existe entre los niveles de vida de
que gozan los pueblos ‘de los paises altamente indus-
trializados y los de las naciones menos desarrolladas.”
170. La elevacién del nivel de vida de los pueblos de
esas naciones solo podrd lograrse mediante la acele-

z A/CN4/SR.413, pag. 17,

racion de su desarrollo econdmico. El Estudio Econd-
mico Mundial de 1956, preparado por las Naciones
Unidas, al igual que el de 1955, evidencian que los
paises insuficientemente desarrollados estin lejos de
igualar siquiera el ritmo de crecimiento de los ingresos
per cépita que desde antes de la guerra habia en los
paises industriales. Si no se quiere, pues, que lejos de
disminuir aumente cada dia la enorme disparidad exis-
tente, habrd que acentuar la expansidén econdmica en
los paises insuficientemente desarrollados en un grado
mayor que en los paises desarrollados. En Latinoamé-
rica, especialmente, donde el crecimiento demografico es
rapido, urge alcanzar un ritmo de desarrollo superior
al de dicho crecimiento, para dar a la poblacidn siempre
en aumento ocupaciéon productiva y plena, y evitar
la pérdida de produccidn implicita en el desempleo o la
subocupacidon que atin agobian a la mayoria de nuestras
economias.

171, Es obvio que estos problemas no pueden resol-
verse unicamente con las medidas que cada pais toma
o debe tomar por si mismo, sino que requieren la
cooperacién internacional, porque se originan en gran
parte en factores externos. El Gobierno de México
cree firmemente que la prosperidad de una nacién de-
pende, antes que nada, del trabajo tesonero de sus hijos
y, por consiguiente, concibe la cooperacion econédmica
internacional no como un artificio destinado a la distri-
bucidn de didivas, sino como un medio de suprimir o
limitar los efectos de los desajustes econémicos pro-
venientes de esos factores externos, y de ampliar el
campo en que nuestros pueblos pueden complementar
sus esfuerzos para promover su desenvolvimiento eco-
némico vy social.

172. A este respecto cabe recordar que todos los
Miembros de las Naciones Unidas se han comprometido
solemnemente en la Carta a promover “niveles de vida
mas elevados, trabajo permanente para todos, y con-
diciones de progreso y desarrollo econémico y social”.

173. Son tres principalmente los campos en que me
parece que este compromiso podria ser mis dtilmente
puesto en practica por los paises de mayor riqueza y
mas alto grado de industrializacién.

174. Convendria, en primer lugar, adoptar medidas y
establecer mecanismos internacionales permanentes,
para suprimir las siibitas y excesivas oscilaciones de
los precios de los productos bisicos, agravadas a veces
por practicas arancelarias restrictivas o por la dispo-
sicién desordenada de excedentes acumulados. No hay
que olvidar que el resultado de esas oscilaciones, que
para los paises industrializados es casi siempre insig-
nificante en relacién con sus ingresos totales, puede ser,
en cambio desastroso para los planes a corto e incluso
a largo plazo de los paises insuficientemente desarro-
llados, que dependen en proporcidén mas o menos con-
siderable de sus productos bisicos para la obtencion
de divisas y, en consecuencia, para poder importar
bienes de produccidn para su desarrollo econdmico.
175. Las posibilidades de aceleracién del desenvolvi-
miento econdmico de los paises insuficientemente des-
arrollados, .mediante el incremento ‘de sus propiocs re-
cursos, se aumentarian también grandemente si se
lograse suprimir, o disminuir al menos, el desequilibrio
que existe entre los precios que reciben en pago de
sus productos basicos y los que ellos a su vez tienen
que pagar por los praductos manufacturados.

176. Para complementar los recursos nacionales, en
particular cuando se trata de consolidar y de desarrollar
la infraestructura econdmica, resulta en muchos casos
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util y aun indispensable poder contar con la coopera-
cidén de las instituciones internacionales de fomento,
principalmente en forma de créditos a medio y largo
plazo. Es éste un tercer ejemplo de casos en que podria
ejercitarse ttilmente la cooperacién internacional. Ojald
que el Fondo Especial de las Naciones Unidas para
el Desarrollo Econémico que México espera se con-
vierta finalmente en realidad en el presente periodo
de sesiones de la Asamblea, pueda, entre otras cosas,
servir de estimulo a los organismos financieros inter-
nacionales ya existentes para aumentar el volumen de
sus operaciones y liberalizar sus politicas de crédito,
que, debemos confesarlo, hasta ahora dejan mucho que
desear, .

177. No puede menos que causar desaliento, por ejem-
plo, comparar la enorme cifra de 85.000 millones de
dolares que, segiin calculos dignos de crédito, se gastan
anualmente en el mundo para materiales bélicos y movi-
lizacién de tropas, con la pequefia suma de 400 millones
de ddlares que importd el total de los préstamos hechos
durante el 1iltimo afio fiscal por el Banco Internacional
de Reconstruccién y Fomento. Si al menos una parte
de la formidable fuerza econdémica que la primera de
dichas cifras representa pudiera dedicarse a combatir
la miseria, la enfermedad y la ignorancia, se habria
iniciado la auténtica carrera hacia la seguridad y la
paz.

178. Ademés de esas tres tareas principales que acabo
de esbozar y en intima relacién con ellas, es también
en extremo deseable la promocion de una asistencia
técnica que se integre con los programas nacionales de
desarrollo, y el apoyo a los esfuerzos de los paises
insuficientemente desarrollados para diversificar su
economia y disminuir su dependencia de la exportacién
de sus productos basicos.

179. En relacién con esta materia, precisa no olvidar
que todo esfuerzo internacional de desarrollo econd-
mico debe fundarse en el respeto a la independencia
politica y econdmica de los paises que reciben ayuda,
evitando asi que las naciones insuficientemente des-
arrolladas tengan que aceptar como precio de su pro-
greso la subordinacidon econdmica, el debilitamiento de
las bases democraticas de sus regimenes v las amenazas
a su plena soberania. A este respecto cabe recordar,
para su estricto cumplimiento, la resolucién 626 (VII)
por la que la Asamblea General recomendé a todos los
Estados Miembros “que se abstengan de adoptar me-
didas directas o indirectas para impedir que cualquier
Estado ejerza su soberania sobre sus recursos natu-
rales”,

1830. Antes de terminar con este tema desearia men-
cionar una idea que, de algiin tiempo a esta parte, he
venido considerando : la eventual adopcién por la Asam-
blea General de una Declaracién de Principios Eco-
nomicos.

181. Nuestra Organizacién se ha ocupado en varias
ocasiones de elaborar instrumentos que sirvan en cierto
modo para reglamentar y expresar en forma mds
amplia y detallada las estipulaciones de la Carta que
desempefien un papel parecido al de las leyes de un
pais respecto de su Constitucién. Asi, por ejemplo,
tenemos ya una Declaracién Universal de Derechos
Humanos y una Declaracién de Derechos y Deberes
de los Estados. ¢Por qué no formular también una
declaracién de principios econdémicos, como en el
campo interamericano lo hizo en 1945 la Conferencia
de Chapultepec al adoptar la “Carta Econdmica de las

Américas”, y como lo ha hecho muy recientemente
otra conferencia interamericana al aprobar la “Decla-
racion Economica de Buenos Aires”? Si se encontrase
que esta idea encierra elementos constructivos, la Asam-
blea podria quiza, ya sea en este periodo de sesiones
o en el proximo, encargarse de hacerla realidad, lle-
nando asi lo que me parece ser una laguna que vale
la pena de colmar.

182, Quiero aprovechar la ocasién para decir unas
palabras sobre nuestra opinién acerca de declaraciones
de principios en general, y muy especialmente acerca
de declaraciones de principios de caricter juridico-
politico. Estimamos que estas declaraciones deben ser
algo que nos una y no que nos divida; algo que faci-
lite la funcién conciliadora y de acercamiento, que es
una de las principales de las Naciones Unidas. Nos
parece poco aconsejable, por tanto, el procedimiento
que al respecto se ha seguido en algunas de las pasadas
Asambleas y que, mucho me temo, pudiera repetirse
en ésta, o sea, el de que uno o varios Estados Miem-
bros presenten un proyecto de declaracién conteniendo
principios inobjetables, puesto que corresponden en
esencia a los Principios fundamentales de la’ Carta;
pero que lo hagan en forma y dentro de un contexto
tales que la declaracion propuesta sea considerada por
otros Estados Miembros como tendenciosa e inacep-
table. Lstos, a su vez, proponen entonces um nuevo
proyecto de declaracién, que por razones andlogas
resulta también inaceptable para los primeros.

183. . Quizd la conclusién a que debiéramos llegar en
esta materia, sea que el procedimiento mas viable para
conseguir la unanimidad en casos parecidos consistiria
en que, en lugar de las grandes Potencias, sean més
bien las pequefias y medianas las que, ejerciendo una
vez mas su influencia moderadora y de conciliacién,
debieran encargarse de la tarea de elaborar proyectos
de declaracidn de esta indole que, si recogen la una-
nimidad, seran siempre ttiles, puesto que la reiteracién
de principios esenciales contribuye siempre a acre-
centar su fuerza y su valor.

184. Como ya lo he dicho antes, no sélo la paz sino
también la prosperidad es indivisible. Ambas se encuen-
tran ademas tan intimamente ligadas entre si que no
resulta exagerado afirmar que la una depende de la
otra. No puede haber paz verdadera sin un minimo
de prosperidad general, y sélo en la paz resulta huma-
namente concebible la prosperidad.

185. Hace algunos afios dije a la Asamblea que a
la luz de la opinién de los hombres de ciencia y de
los técnicos en la materia, las armas atémicas y de
hidrégeno parecen haber acabado para siempre con
el viejo concepto de vencedores y vencidos, uniendo
sin escape posible a los enemigos potenciales en un
destino comtin: vivir o morir juntos. Permitidme que
formule ahora el voto de que los resultades de esta
Asamblea sean tales que ayuden en forma decisiva
a demostrar a los pueblos todos de la tierra que sus
gobiernos han optado ya entre los dos términos de esa
alternativa, y que han resuelto no sélo vivir juntos
sino “convivir en paz como buenos vecinos” y cooperar
lealmente entre si para que las armas de destruccién
se conviertan pronto en instrumentos de prosperidad.
186. Hace apenas unas semanas el Presidente de Mé-
xico decia dirigiéndose al pueblo de mi pais: “Lo que
es necesario hay que hacerlo posible.” E|l mundo nece-
cita la paz. Hagdmosla posible.
Se levanta la sesion o las 13.20Foras.
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